PREFETE Direction départementale
DE LA LOZERE des territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N2PREF-DDT-SREC-2020-312-0001 EN DATE DU 06/11/2020
PORTANT APPROBATION DE LA MODIFICATION N° 1 DU
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION DES BASSINS DU CHASSEZAC
ET DE LA CEZE

La préféte de la Lozére
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L562-1 & L562-9, R562-1 3
R562-12;

VU le plan de prévention des risques d’inondations (PPRI) des Bassins du Chassezac et de la Céze
approuvé par arrété préfectoral N° 2014066-0008 du 7 mars 2014;

VU la demande de modification du PPRI sur la commune de Cubiéres par courrier du maire en date du
05 décembre 2019 appuyée par I'étude CEREG de février 2020 accompagné du plan de zonage de juin
2020;

VU l'arrété préfectoral n® PREF-DDT-2020-202-0005 du 20 juillet 2020 portant prescription de la
modification n® 1 du PPRI des Bassins du Chassezac et de la Céze ;

VU I'étude hydraulique et la carte de zonage associée réalisée par le bureau d’études CEREG, en vue de
caractériser la zone inondable au droit du projet de station d‘épuration du bourg de Cubiéres;

VU le dossier explicatif accompagné du registre d’observations, le tout mis 3 disposition du public a la
mairie de Cubiéres du lundi 10 ao(t au vendredi 11 septembre 2020 inclus ;

VU le rapport du directeur départemental des territoires de |a Lozére ;

VU le décret du Président de la République en Conseil des ministres du 15 janvier 2020, portant
nomination de Mme Valérie HATSCH en qualité de préféte de la Lozére;

SUR la proposition du directeur départemental des territoires de la Lozére;

ARTICLE 1**

Est approuvée conformément au dossier annexé au présent arrété fa modification partielle n®1du plan
de préventicn des risques d'inondation (PPRI) des Bassins du Chassezac et de la Céze.

2 rue de la Rovére

48005 Mende CEDEX

Tél.: 046649 41 00

Mél. : ddt48@lozere.gouv.fr
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CHAPITRE | : PORTEE DU REGLEMENT DU PPR

|.1. CHAMP D’ APPLICATION

Le présent reglement s'applique au bassin du Creg§€®eze et du bassin du Lot soit 8 communes :
Altier, Cubiéres, Cubiérettes, Pied-De-Borne, Pbaresses, Prévencheres, Saint-André-Capcéze,
Villefort.

Il détermine les mesures de prévention a mettreeaure pour lutter contre le risque d'inondation,
seul risque naturel prévisible pris en compte.

Conformément a l'article R562-3 du code de I'emrigment, le présent réglement précise, pour
chaque zone délimitée sur la cartographie des zopeslables jointe, les mesures d'interdiction et
les prescriptions applicables, ainsi que les maestdegprévention et de protection éventuelles.

Le territoire inclus dans le périmétre du plan dévpntion des risques d'inondation a été divisé en
plusieurs zones :

LesZONES ROUGES correspondant :
* en milieu urbanisé, a des secteurs fortement exposé

* en dehors des zones habitées, aux zones natuéelf@gserver de l'urbanisation pour
maintenir les champs d’expansion des crues, etuedleqque soit I'importance de l'aléa
inondation.

Les ZONES BLEUES (déterminées par modélisation hydraulique) etzlases bleues hachurées
(déterminées par approche hydrogéomorphologiguphseges a un risque modéré.

LesZONES BLANCHES : autres secteurs de la commune situés horsam&ainondable par I'aléa
de référence (autres zones que les zones rougeesrdachurées, bleues ou bleues hachurées) ou
des mesures visant la non aggravation de I'alébgmeénues.
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|.2. PORTEE DU REGLEMENT A L'EGARD DESAUTRES LEGISLATIONS
RELATIVES A L'OCCUPATION DES SOLS

En application des articles L.562-1 a 562-7 du cdel¢’environnement, le présent reglement fixe
les dispositions applicables aux biens et activégsstants ainsi qu'a limplantation de toutes
constructions ou installations nouvelles, a l'exiéoude tous travaux et a l'exercice de toutes
activités, sans préjudice de l'application deseasuiégislations ou réglementations en vigueur
(reglement d'urbanisme et reglement de construgition

Le PPR, approuvé par arrété préfectoral apres emquiblique, vaut servitude d'utilité publique
(article L.562-4 du code de I'environnement) etaggiosable aux tiers.

Les collectivités publiques ont I'obligation deri@xer au plan local d'urbanisme (PLU) ou au plan
d'occupation des sols (POS). Lorsque le PPR estudsapres approbation du PLU, il est versé
dans les annexes par un arrété de mise a jour {RA281 code de I'urbanisme) pris par le maire
dans un délai de trois mois suivant la date deisstitution. A défaut, le préfet se substitue au
maire.

La mise en conformité des documents d’'urbanisme & dispositions du PPR approuvé n’'est,
réglementairement, pas obligatoire, mais en caglidergence entre les deux documents, elle
apparait souhaitable dans un souci de cohérenceegdgss de gestion du sol. En cas de dispositions
contradictoires entre ces deux documents ou déculiffis d’interprétation, la servitude PPR
s'impose au PLU.

|.3. ErFrFets bu PPR

[.3.1. Interdictions et autorisations sous réservde prescriptions

Qui est responsable ?

Une fois approuve, le PPR est appliqué et conipoldr chacune des mesures par les personnes
habituellement compétentes, selon les procédurdsoitecommun.

Les services chargés de l'urbanisme et de I'apipiicadu droit des sols, c'est-a-dire généralement
les services de la direction départementale desoiezs (DDT) ou des collectivités locales, gerent
les mesures qui entrent dans le champ du codartadisme.

Les maitres d'ouvrage qui s'engagent a respesteeédges de construction lors du dépot de permis
de construire et les professionnels chargés deseédés projets sont responsables des études ou
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dispositions qui relevent du code de la constractm application de son article R.126-1.

Néanmoins, il parait nécessaire, lors de la délnead'une autorisation (de construire, de lota) et
gue l'autorité compétente en la matiere rappellenalire d'ouvrage, par note distincte, I'existence
des dispositions qu'il lui appartient de respeeterle cas échéant, les moyens de les mettre en
ceuvre. Il s'agit la d'un souci de bonne administnaimais aussi de l'exercice des compétences de
I'Etat et des maires au titre du droit a l'inforimatdes citoyens sur les risques (article L.12542 d
code de I'environnement).

Les maitres d'ouvrage des travaux, aménagemengspditations de différentes natures sont
responsables des prescriptions et interdictiorffyemtes.

Toute autorité administrative qui délivre une aigtation doit tenir compte des regles définies par |
PPR. En conséquence, le service qui a réalisé R &&tachera a identifier les procédures
administratives pouvant étre concernées et a d@iffls dossier approuvé aupres des autorités

compétentes pour l'instruction de ces procédures.

Quelles sont les sanctions ?

L'introduction de sanctions pénales en cas de egspect des interdictions et prescriptions du PPR
est une nouveauté introduite par la loi du 2 févi@95.

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dexeszone interdite par un Plan de Prévention de
Risques ou de ne pas respecter les conditionsatisatéon, d'utilisation ou d'exploitation presest
par ce plan est puni des peines prévues a l'atticl80-4 du code de l'urbanisme.

En application de l'article L.562-5 du code de Vennnement, les infractions aux dispositions du
PPR sont constatées par des fonctionnaires ousageséermentés, de I'Etat ou des collectivités
publigues habilitées. Le constat des infractionségmlement ouvert a d'autres agents, dans les
conditions de commissionnement et d'assermentatiemionnées aux articles L.216-3 a L.216-5
du code de I'environnement.

[.3.2. Mesures de prévention, de protection, de saegarde et mesures sur
I'existant

La nature et les conditions d’exécution des mesdeeprévention prises pour I'application du
présent reglement sont définies et mises en ceouela responsabilité du maitre d’ouvrage et du
maitre d’ceuvre concernés par les constructionsusaet installations visés.

Ceux-ci sont également tenus d’assurer les opératie gestion et d’entretien nécessaires pour
maintenir la pleine efficacité de ces mesures.
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Qui est responsable ?

La mise en ceuvre des mesures définies ou rendligatolves par le PPR est de la responsabilité
du maitre d'ouvrage compétent ou es qualités, deoliectivité locale, du particulier ou du
groupement de particuliers. Cependant, il est dppoque les services de I'Etat chargés de la
réalisation du PPR appuient ces maitres d'ouvipaes

* des actions d'information, d'incitation, de faatiibn, voire d'animation ;

* une aide juridique, un soutien technique ou laeste de financements.

Les conséquences en matiere d'assurance :

L'indemnisation des victimes de catastrophes niédgrest régie par la loi du 13 juillet 1982 qui
impose aux assureurs, pour tout contrat d'assurdoogmages aux biens ou aux veéhicules,
d'étendre leur garantie aux effets de catastrophégrelles, qu'ils soient situés dans un secteur
couvert par un PPR ou non.

Lorsqu'un PPR existe, I'obligation d’assurance «rgdes biens et activités existant antérieurement
a la publication de ce plan » (article L. 125-6athdle des assurances) s’applique quelle que soit la
zone réglementée. Il n'y a pas de dérogation desaibette obligation de garantie, si ce n'est pour
ceux dont la mise en conformité avec des mesumdues obligatoires par ce plan n'a pas été
effectuée dans le délai prescrit par le propriétair I'exploitant.

Par ailleurs, les biens immobiliers construits et hctivités exercées en méconnaissance de la
réglementation prévue par le PPR peuvent égalefaieat'objet de dérogations.

Ces différentes possibilités de dérogation sona@mes par le code des assurances et ne peuvent
intervenir qu'a la date normale de renouvellementahtrat ou a la signature d'un nouveau contrat.
En cas de différend avec l'assureur, l'assuré pmmaurir a l'intervention du bureau central de
tarification (BCT) compétent en matiere de catgdies naturelles.

En pratique, il n’y a pas de jurisprudence relafivees dérogations. Les cas connus de résiliaéon d
contrat d'assurance pour risques naturels corrdspbra des biens ayant effectivement subi des
catastrophes répétées.
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CHAPITRE Il : OBJECTIFS DU PPR

Les objectifs du reglement sont :

* prévenir lerisque humain en zone inondable,

* maintenir lelibre écoulementet la capacité d'expansion des crues en présdtgquilibre
des milieux naturels,

* prévenir lesdlommages aux biens et aux activitésn zone inondable.

Les trois principes fondamentaux a mettre en cesnéles suivants :

[1.1. M AITRISE DU RISQUE EN ZONE INONDABLE

Veiller a l'intérieur des zones inondables soumaes aléas les plus forts a ce poét interdite
toute construction nouvelle et saisir toutes les opportunités pour réduirentenbre des
constructions exposees.

Dans les autres zones inondables ou les aléasysmns importants, il conviendra de prendre les
dispositions nécessaires pour :

Hors zoNEs UrRBANISEES, Maintenir le caractére naturel des zones inoedabl

DaNs LEs zoNES URBANISEES, I'0bjectif concernant la sécurité des personoeslait a réduire
la vulnérabilité des constructions qui pourroneé&wentuellement autorisées en édictant
des prescriptions particulieres en fonction de faiure et des caractéristiques de l'aléa.

Des mesures adaptées seront prises égalementessaée, pour les habitations existantes.

[1.2. CONSERVATION DES ZONES D'EXPANSION DE CRUES

Le second principe consistecantroler strictement I'extension de l'urbanisationdans les zones
d'expansion des crues, c'est-a-dire, les sectarson peu urbanisés et peu aménagés pouvant
stocker un volume d'eau important.

Ces zones correspondent a l'ensemble du chammdkition couvert par l'aléa de référence, a
I'exclusion des secteurs urbanisés. Elles jouemblendéterminant en réduisant momentanément le
débit a I'aval. Dans ces espaces, la crue peupeiisson énergie, d'ou des risques limités pour les
vies humaines et les biens situés a l'aval. Il martvdonc de veiller fermement a ce que les
constructions qui pourront éventuellement étre risées soient compatibles avec les impératifs de
la protection des personnes, de I'écoulement des etavec les autres réglementations existantes
en matiere d'occupation et d'utilisation du sols €enes d'expansion des crues jouent également le
plus souvent un réle important dans la structunatio paysage et I'équilibre des écosystémes.
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11.3. M AITRISE DE L'ENDIGUEMENT

Le troisieme principe est deéserver les endiguements et les remblaiementsoouveaux a la
protection des lieux déja fortement urbaniseés.

Des mesures compensatoires au moins équivalentaggiavation créée devront étre mises en
ceuvre, tout aménagement de ce type étant suseegtiigigraver les risques :

* en amont, en aval ou sur la rive opposée
* en cas dépassement de I'événement de référenisé ptilur le dimensionnement
* en cas de rupture

Le reglement ne comprend pas a ce jour d'obligatiom'intervention sur les biens existants a

I'exception de quelques regles de gestion applicaisl aux terrains de camping. Il ne remet pas
en cause l'existence des batiments, installationd activités existants a la date de son
approbation mais vise, sur les zones exposées ownna ne pas autoriser des aménagements
qui contribueraient & augmenter la vulnérabilité des personnes et des biens.
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CHAPITRE Ill : DEFINITIONS ET REMARQUES
PRELIMINAIRES

I11.1. A LEA DE REFERENCE

Comme détaillé dans le rapport de présentationrdsept PPRI, la détermination de l'aléa a été
réalisée en combinant deux méthodes :

* Une simulation des écoulements parodélisation hydraulique pour les secteurs
urbanisés et/ou a enjeux.

L'aléa correspond donc :
* soit a la crue historique la plus forte connue §fMiautes Eaux Connues : PHEC)

* soit a la crue de période de retour 100 ans estih@@iqguement dans le cas ou les PHEC
sont d'une période de retour de moins de 100 ans.

Sur les communes concernées par le présent PENEnEment de référence pris en compte est la
crue théorique de période de retour 100 ans ed'absence d'élément de connaissance suffisant sur
les événements passés, ou la plus forte crue cqsnwgelle-ci posséde une période de retour de
plus de 100 ans), telle qu'elle est caractériséws dl@tude hydrologique réalisée par le bureau
d'études AGERIN en 2011. Toutefois, les repéres RIIEC ont été utilisés pour caler les
modélisations.

* La méthode hydrogéomorphologique dansskxteurs présentant moins d'enjeux.

Sur ces secteurs, I'hydrogéomorphologie permetéfiaidi'enveloppe de l'aléa, mais sans y faire
correspondre une occurrence précise : il s'agih duénement rare généré par la crue dite
exceptionnelle.

La combinaison de ces deux méthodes permet dseé#di cartographie des zones inondables.

[11.2. C OTE DE REFERENCE

La détermination de l'aléa permet de définictde de référencequi est le niveau utilisé dans le
reglement du PPRI :

* pour les zones étudiées par modélisation hydraalips écoulements, la cote de référence
estla valeur maximale atteinte par la crue théorique @ période de retour 100 ans ou
par les plus hautes eaux connues, majorée de 20.cm

La détermination des cotes entre deux profils s far interpolation ; ce calcul permettra de caler
les niveaux de planchers éventuels, sans toujotvea tenir compte des irrégularités du terrain,
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mais ce calcul ne saurait remettre en cause legearenu.

* pour les zones étudiées par méthode hydrogéomagiijok, la cote de référence
correspond a l'altitude du terrain naturel (& I'eoitdle plus amont de la construction)
majorée de 50 cm

[11.3. C ONSTRUCTIONS ET EQUIPEMENTS EXISTANTS

Les constructions et équipements existants somt geuexistent a la date d'approbation du présent
reglement, dans l'état ou ils se trouvent. La sétbn de travaux complémentaires d'entretien,
d'adaptation, est soumise aux prescriptions appésaa 'ensemble des occupations et utilisations
du sol admises.

[11.4. L ES ETUDES HYDRAULIQUES ET DE DANGER

Les études hydrauliques et de danger évoquées ladasiste du présent réglement, demandées
préalablement a la réalisation de certains aménagEmseront réalisées en faisant référence a
I'étude hydraulique et a I'étude hydrogéomorphaojogiréalisées par le bureau d'études AGERIN en
2011 et 2012.

Remarque les études sont consultables a la DDT, serviéeu®é Risques Energie et
Constructions (SREC) a Mende.

Les études hydrauliques et de danger, élaboréegiage profils en travers topographiques précis,
rattachés au NGF (Nivellement Général de la Fradomkent permettre en outre :

» de définir avec précision lI'impact de I'aménagensentle régime d'écoulement des eaux, a
I'amont, a l'aval et sur la rive opposée (variationniveau de la ligne d'eau et des vitesses
de courant pour la crue de référence...), par ragplarisituation initiale ;

» de définir, dans la mesure ou I'aménagement n'al@a®nséquence néfaste sur le régime
d'écoulement des eaux, les dispositions constegtdy mettre en ceuvre pour garantir la
stabilité de l'ouvrage contre la crue de référence.

[11.5. P LANCHERS HABITABLES

Le terme « planchers habitables » regroupe I'enigenids locaux habitables proprement dits, a
savoir cuisine, salle a manger, chambre, salleate b ainsi que les locaux aménageés pour recevoir
des activités diverses (salle de cours, salle dg,sppmmerces et ateliers).

Ce terme est utilisé pour les prescriptions quiléen vers I'objectif de « préservation des matgriel
et de sécurité des personnes ».
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111.6. L E REMBLAIEMENT

Le remblaiement correspond a tout apport de mabérie quelque nature que ce soit destiné a
surélever un terrain.

[11.7. N IVEAU DU TERRAIN NATUREL

La cote du terrain naturel doit étre considéréenaw@vaux de décapage de terre végétale, de
déblaiement ou de remblaiement.

111.8. Z oNE REFUGE

La zone refuge est une partie intégrante du batirhens d'atteinte de la crue de référence
permettant, en cas de sinistre, d'attendre l'intd@ion des secours, et que ceux-ci puissent y accéd
de I'extérieur (fenétre, terrasse, toit d'habitatiq. Cette zone refuge peut permettre également la
mise hors d'eau de certains équipements sensibles.

La zone refuge doit :

* étre aisémentccessible pour les personnes résidentedepuis l'intérieur du batiment
(escalier intérieur, voire échelle) ;

» offrir des conditions desécurité satisfaisantes(solidité, situation hors d'eau, surface
suffisante pour I'ensemble des personnes censésuyer refuge, niveau de confort
minimal, possibilité d'appels ou de signes vesgdigeur) ;

* étre aisémenaccessible depuis I'extérieur pour l'intervention @&s secourgabsence de
grilles aux fenétres, ouvertures suffisantes enhrenet en taille, plate-forme sur terrasse
pour l'intervention d'un hélicoptére...) et I'évadoiatdes personnes.

* dans la mesure du possible, se composer d’'unecsudaccueil d'au moins 10mz2, et au
moins 3m2 par personne.

111.9. B ATIMENTS STRATEGIQUES ET ETABLISSEMENTS SENSIBLES

Les batiments « stratégiques » sont les batimenmisld protection est primordiale pour les besoins
de la sécurité civile et de la défense nationalsi @jue pour le maintien de I'ordre public.

lls comprennent notamment :

* les béatiments abritant les moyens de secours esomegls et matériels et présentant un
caractére opérationnel ;
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* les batiments abritant le personnel et le mat@gela défense et présentant un caractére
opérationnel ;

* les batiments contribuant au maintien des commtioita;

* les batiments des établissements de santé quindispe des soins de courte durée ou
concernant des affections graves pendant leur @igsé en médecine ;

* les établissements de chirurgie et d'obstétrique ;
* les batiments de production ou de stockage d'etableo;
* les batiments des centres de distribution publdpiBénergie ;

* les batiments des centres météorologiques.

Les établissements dits « sensibles » désignesiepis catégories :

* les établissements recevant du public dont la ¢&pdaccueil représente une préoccupation
particuliere en cas d'inondation, a savoir notantmen

= |es établissements recevant du public de®*fa Z™ 3*™ et 4™ catégories ; et®3®
catégorie avec locaux a sommeil.

= batiments d'habitation collective pouvant compaoptas de 15 logements ;
= batiments a usage professionnel pouvant recevasrge 10 salariés ;
= |es autres batiments pouvant accueillir simultanmérpiis de 100 personnes.

* les établissements destinés a assurer I'hébergennpersonnes représentant une
préoccupation particuliere en cas d'inondatiorav@is notamment :

= vulnérables, c'est a dire physiquement et/ou psggiquement dépendantes ;

bY

= difficiles a évacuer (prisons, cliniques, hopitauraisons de retraite, internats,
creches, écoles primaires, ...).

[11.10. DIAGNOSTIC DE VULNERABILITE

Des diagnostics de vulnérabilité peuvent étre pitssaux propriétaires ou aux gestionnaires pour
certaines catégories d'enjeux. Il s'agit d'ab@utine hiérarchisation des criteres de vulnéralubs
enjeux considérés, a la définition des mesures étkiction de la vulnérabilité envisagées
(faisabilité, efficacité et colt) et a la déterntioa d'un échéancier de réalisation.

Les diagnostics de vulnérabilité aux inondationsvelt étre réalisés par une personne ou

organisme qualifié en matiére d'évaluation desugsoaturels, de leurs effets, socio-économiques,
et physiques sur les infrastructures. Le diagndssiesmis devra étre accompagné de documents
justifiant la compétence et I'expérience de laguane ou de I'organisme ayant mené I'étude.

Le diagnostic devra au minimum comporter les élémeunivants :
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* plan du ou des batiments ou des infrastructures
» description de la méthode de diagnostic utilisée

» éléments justificatifs de I'expérience et de la pétance de la personne ou de l'organisme
ayant réalisé le diagnostic

» description et analyse des fonctionnements et desegés de fabrication (dans le cas des
activités économiques)

» identification de tous les éléments structurauwn@h structuraux (réseaux par exemple)
présentant un caractere vulnérable en cas d'inondat

» définition des actions de renforcement possiblespmpagnée d'un descriptif technique et
économique des mesures proposées et d'une justifichu choix des mesures sélectionnées

« définition d'un calendrier de mise en ceuvre dasraEkélectionnées.

Pour I'élaboration d'un diagnostic, la DDT poumdiquer les services, personnes ressources ou
sites référents.

Pour un diagnostic de vulnérabilité sur des batimets stratégiques ou sensibles, le propriétaire
ou le gestionnaire devra fournir :

»pour information, un exemplaire du diagnostic aDiaection Départementale des Territoires
(DDT, 4 avenue de la gare, 48000 Mende), servicgtiggmaire du PPR, servitude d'utilité
publique ;

»a l'appui de sa demande, les pieces complémentaséss a l'article R431-16e du code de
l'urbanisme.

Le diagnostic fera au minimum apparaitre les élésnmthniques et organisationnels suivants :

* connaissance de l'aléa et des conditions d'in@mdti site
* organisation de l'alerte et des secours
* estimation des dommages et dysfonctionnements felten

* atteintes aux biens : résistance des batiments¢rabilité des équipements, des stocks, des
matériels, ...

* atteintes des réseaux : électricité, téléphonimsvde communication, transport (secours et
fonctionnement) ...

hY

* identification des mesures de réduction de la valnété a classer selon trois grandes
catégories : sécurité des personnes, limitation abggats et facilitation du retour a la
normale.
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Pour ces batiments stratégiques ou sensiblesdaaktic devra également prévoir :

* laréalisation d'un plan interne de gestion deearisant a organiser l'alerte, les secours et les
moyens techniques et humains internes et exteréesssaires a cette gestion. Ce plan
s'appuiera ou complétera le plan particulier deereis sareté (PPMS) et le plan communal
de sauvegarde (PCS) lorsqu'ils existent.

+ l'affichage de consignes de sécurité et la con@duienir en cas d'inondation dans les locaux.
Ces consignes viennent en complément de celledualement instaurées a l'initiative du
maire.

* |'organisation d'actions de sensibilisation du pengl de ces établissements au risque
d'inondation et d'exercices concernant le planrmetede gestion de crise mentionné
précédemment.
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CHAPITRE IV : PRESCRIPTIONS COMMUNES A
TOUTES LES ZONES INONDABLES

Les prescriptions suivantes s'appliquent a I'ensemés zones inondables (zones rouges, rouges
hachurées, bleues et bleues hachurées), sauf iexcemtétaillées dans le chapitre V.4, et
prescriptions particulieres précisées dans lesittkap/ et VI.

L'ensemble des travaux autorisés ci-aprés ne devrpas conduire a une augmentation du
risque en amont, en aval ou sur la rive opposée @evra, si besoin est, faire I'objet de mesures
compensatoires.

L'impact et les mesures compensatoires pourroatdifinis sur la base d'une étude hydraulique
détaillée telle que définie au paragraphe ldudprésent reglement.

IV.1. NOTE AUX CONSTRUCTEURS

Au-dela des régles d'urbanisme, l'attention destoocteurs est attirée sur leur responsabilité fquan
a la prise en compte de l'aléa inondation et djueadié a celui-ci dans I'agencement de leurs bocau
(stockage de produits polluants, dispositions apspéments vitaux des établissements sanitaires
ou meédico-sociaux comportant de I'nébergementcheanents électriques,...).

Pour les batiments existants, le constructeur déauenir a I'appui de sa demande d'autorisation
d'urbanisme une notice de prise en compte du risguation, explicitant les mesures prises pour
réduire la vulnérabilité des personnes et des lwensernés par le projet.

IV.2. |NFORMATION /SIGNALEMENT DU RISQUE INONDATION

Les propriétaires et les exploitants de parkinggains de camping, parcs résidentiels de loisirs,
aires de jeux ou de sport, établissements recelarmgublic, commerces, activités industrielles,
artisanales ou de services doivent :

« afficher le risque « inondation » ;
* informer les occupants sur la conduite a tenir ;
* mettre en place un plan d'évacuation des persairtes biens mobiles ;

* prendre les dispositions pour alerter, signaledeyu
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IV.3. REGLES GENERALES

IV.3.1. Redgles pour les aménagements autorisészme inondable

Certains aménagements (construction, reconstryctieiension ou rénovatiorgeront autorisés
en zone inondable, sous réserve de répondre a ursemble de prescriptions

Hormis les prescriptions particulieres propres différentes zones cartographiées (Cf. chapitres V
et VI), les aménagements devront réporaine deux prescriptions suivantes :

* les constructeurs devront prendre toutes les mesueessaires pour que les batiments,
ouvrages et constructions résistent aux pressienk ccrue de référence, ainsi qu'a des
tassements ou érosions localisés ;

» afin de ne pas augmenter le risque collectif encpar les habitations existantes extérieures
au projet (ce qui va dans le sens des prescripgjéngrales évoquées au début du chapitre
IV), les constructions ne devront pas constituerolostacle a I'écoulement des crues,
susceptible de créer un exhaussement de la ligzeu 8t de modifier les conditions

d'écoulement.

Il conviendra donc de rechercher un positionnementdu batiment le mieux adapté et
d'orienter la plus grande longueur du batiment dansle sens du courant (afin éviter I'effet
d’obstacle a I'écoulement).

Tous travaux et installations,y compris destinés a réduire les conséquencessquerinondation
pour les batiments existantmnt admis, sous réserve de ne pas aggraver le tggnondation en
un lieu différent (voir plus haut).

IV.3.1.1. Constructions nouvelles autorisées, reastruction, extension, rénovation

a) Sous-sols

Les sous-sols sont interdits. Le terme « sous-stdpplique a toutu partie de local implanté sous
le niveau du terrain naturel.

b) Equipements et biens sensibles

Les coffrets d'alimentation électrique et les clewgd individuelles et collectives devront étre
positionnés au-dessus de la cote de référence.détede méme pour les appareils électroménagers,
électroniques ou autres vulnérables a I'eau etitbfinent déplacables (ex : congélateurs,...).

Le tableau de distribution électrique doit étre @ome facon a pouvoir interrompre facilement
I'électricité dans tout le niveau inondable sarisligusoit coupée dans les niveaux supérieurs.
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c) Aménagement situé sous la cote de référence

Les planchers situés au-dessous de la cote demé&peuvent servir uniguement au stockage des
biens aisément déplacgables, non vulnérables g heaupolluants, non périssables ou dangereux, et
non susceptibles de créer des embacles.

Les biens ne remplissant pas ces conditions ekétosous la cote de référence doivent I'étre dans
des fosses étanches et/ou arrimés.

d) Choix des matériaux

Des dispositions constructives seront adoptéesmment par le choix deatériaux étanches et
insensibles a I'eauimputrescibles ou non corrodables) au niveau aleguix inondables par la crue
de référence : menuiseries, revétements muraue @old isolants thermiques et phoniques, portes,
fenétres...

Pour les aménagements ou les rénovations, lesditigps des chapitres a) a d) ci-dessus sont
applicables seulemedtns la mesure du possibleelles seront obligatoirement respectéass le
cadre d’'une reconstruction ou d’une extension.

e) Rampes d'accés

Les rampes d'acces liées au respect des reglessbdulité (loi n° 2005-102 du 11 février 2005)
pourront étre autorisées pour permettre l'accédatiment du fait de I'élévation imposée aux
planchers (lorsque la construction ou l'aménagendmntbatiments sont autorisés en zone
inondable).

Ces rampes devront étre concues de facon a liffaiggravation du risque d'inondation et leur
vulnérabilité : étre le moins possible un obstazl€écoulement des crues, ne pas modifier les
conditions d'écoulement, étre congues pour résasbeipressions de la crue de référence, ainsi qu'a
des tassements ou érosions localisés.

IV.3.1.2. Terrains non construits ou espaces libged'un terrain construit

a) Cloétures

Sont autorisées les clotures transparentes auxedcents (grillages ou haies). Les murets de
soubassement auront une hauteur maximale de 20 cm.
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b) Plantations d'arbres

Elles sont autorisées, a la condition que les arbogent espacés d'au moins 6 metres, qu'ils soient
régulierement élagués au moins jusqu'au niveamgtitique de la crue de référence et que le sol
entre ces arbres reste bien dégage.

c) Exhaussement de terrain

Les exhaussements de terrainremblais, digues,...ont interdits, sauf ceux de nature a
abaisser le risque collectif encouru par les consictions existantes Dans ce cas, ces travaux ne
devront pas conduire a modifier les conditionsa@ment en augmentant le risque en amont, en
aval ou sur la rive opposée et feront si besobjdtode mesures compensatoires. Pour ces raisons,
une étude hydraulique devra démontrer I'absencecidénce sur le voisinage ou décrire les
mesures compensatoires pouvant étre mises en place.

Néanmoins, pour permettre l'acces aux batimentfadude I'élévation imposée aux planchers
(lorsque la construction de batiments est autorseeone inondable, Cf. chapitre VI), la mise en
ceuvre d’'un remblai limité pourra étre tolérée abwrds immédiats de la construction, s'il ne
constitue pas un obstacle a I'écoulement des etues modifie pas les conditions d'écoulement.

d) Excavations

Les excavations de sol sont interdites, sauf cellegalisées dans le cadre d'un projet
d'aménagement visant a abaisser le risque collecgéhcouru par les constructions existantes.

En ce qui concerne la gestion des atterrissemigstsjverains et les collectivités locales devront
respecter les préconisations du Schéma Directeimaiiagement et de Gestion des Eaux
(SDAGE). Dans tous les cas, toute personne moraleploysique projetant I'enlévement

d'atterrissements dans le lit mineur d'un couraud@u bassin versant de I'Allier se mettra en
relation avec le service responsable de la poled'ehu sur le département de la Lozeéere, en
contactant le service Biodiversité, Eau et For&@EM de la DDT. Seul ce service appréciera
l'urgence et le bien-fondé de l'opération d'exibactle matériaux et sa classification vis-a-vis de
l'article R.214-1 du code de I'environnement (nochegare).

e) Stockage hors planchers

Tout stockage et dépot de toute nature, notamneentatieres ou produits polluants et/ou sensibles
a I'numidité, d'objets flottants,... sont interdigaBs'ils sont :

* soit réalisés dans un conteneur étanche dont ttegesuvertures sont étanches, arrimeés et
lestés de facon a résister a la crue de réferehcmtamment a ne pas étre entrainés lors de
cette crue ;

* soit implantés au-dessus de la cote de référence.
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Il conviendra particulierement de veiller a ce deestockage ne puisse pas étre a l'origine
d'obstacles a I'écoulement des crues (entrainedwestock et formation d'embéacles au droit des
points singuliers...).

En terrain agricole, il y aura lieu de veiller ackter les matériaux (balles de foin) ou matériels e
dehors du champ d'inondation, afin d'éviter lesnph#&nes d'embécles au passage des ponts et
ouvrages divers.

Les mémes dispositions seront applicables pouptkage des grumes.

f) Biens non sensibles

Les biens non sensibles mais déplacables, de maiiee, tels que le mobilier urbain, mobilier de
jardin ou de sport, équipements... devront étre &seltt ancrés afin d'éviter tout risque
d'entrainement et de dégradations diverses, easie€gnstituer un obstacle notable a I'écoulement
des eaux.

g) Réseau électrique externe

L'éclairage des allées et les cables externesndiatation en électricité doivent étre étanches et
congus pour étre submersibles.

IV.4. AMENAGEMENTS FAISANT L' OBJET DE PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

IV.4.1. Infrastructures de transport

Pour lesinfrastructures de transport, méme en l'absence de procédure spécifique, dieraei
particulierement a ce que les opérations nouvedigsndent aux conditions suivantes :

* lafinalité de l'opération rend impossible toutgiamtation hors zone inondable ;

* le parti retenu (gabarit, tracé en plan, profilsi@arg et en travers, ouvrages hydrauliques),
parmi les différentes solutions, représente le llgilcompromis technique, économique et
environnemental. Il est impératif & cet égard :

« d'éviter la possibilité de franchissement en remthéas le champ d'inondation
décennal de la riviere, ainsi que dans les ched@ooulement des lits majeurs,

* de limiter I'emprise des ouvrages dans les zoregahsion des crues afin d'en
préserver la capacité de stockage,

* de prendre toutes les mesures de limitation duueis@conomiquement
envisageables.
Dans ce cadre, des remblais et déblais pourromta@tiorisés en zone inondable s'ils ne conduisent
pas a une augmentation significative du risqueneond, en aval et sur la rive opposée. lls feront si
besoin est I'objet de mesures compensatoires. attmgu projet et les mesures compensatoires
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pourront étre définis sur la base d'une étude lyidiee telle que définie au paragraphe 1l1.4 du
présent réglement.

IV.4.2. Dispositifs de stockage (citernes, cuves)

Les citernes de toute nature ou cuves a mazout, azy... devront étre lestées afin de résister a la
pression hydrostatique, et leurs orifices non dtaaalevront étre situés au-dessus de la cote de
référence.

Lorsque les citernes sont enterrées, donc subrfesgsiburs orifices doivent étre étanches.

IV.4.3. Dérogations particulieres pour les servicepublics

Certains équipements de sécurité, ouvrages oulagad nécessaires au fonctionnement des
services publics et/ou de gestion des cours dieuérét général, pourront si nécessaire déroger
aux dispositions communes précitées s'ils ne daesti pas un obstacle important a I'écoulement
des crues et s’ils n'aggravent pas les aléas.

IV.4.4. Implantation de serres agricoles (culturanaraichere)

IV.4.4.1. En cas de «écessité agricole (usage professionnel)

* les serres en verre sont interdites
* |a hauteur maximale des serres sera de 4 m.

* lalongueur d'une serre ne pourra excéder 50 mifoplantation de serres pourra comporter
plusieurs modules de 50 m maximum).

* la surface cumulée occupée par les serres en mondable ne pourra excéder 2000 mz2 par
exploitation agricole individuelle ou sociétaire.

* les serres seront amovibles (arceaux démontaldesecture plastique...)

* leur installation ne devra pas nécessiter de famaaparticuliere, ou comporter des
dispositifs résiduels sur le terrain apres démantag

+ afin de maintenir une transparence hydrauligueespacement de deux metres minimum
devra étre maintenu entre les différents modules s sens de la largeur et de la longueur.

* |e positionnement des serres ne devra pas acceatuginérabilité des structures (éviter les
positionnements perpendiculaires au sens du cquraplanter le plus loin possible du lit
mineur...)

* [implantation des serres ne devra pas conduirestmeckage de produits polluants
(carburants, produits phytosanitaires..), ni aukipgr de matériels motorisés (tracteurs,
motoculteurs...) ou vulnérables dans la zone inbleda
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* [implantation des serres ne devra pas nécessésreéduipements annexes vulnérables
(dispositifs fixes de climatisation, d'éclairage, .

IV.4.4.2. En l'absence de wrécessité agricole (usage familial)

Les conditions sont identiques au cas 1V.4.4.1exxéption de la surface totale des serres qui sera
limitée & 50mz2.

IV.4.5. Aménagement de pars urbains, jardins, squares, aires de jeux ou de
sport, autres espaces de détente et de promenade...

Dans les champs d'expansion des crudgs espaces libres inondables peuvent étre Eseaour
constituer des espaces naturels (parcs urbairingarsquares, aires de jeux et de sport, autres
espaces de détente et de promenade,...). De telsagem@ants ne doivent pas nuire a I'écoulement
des eaux ni a leur stockage.

Sur ces zones|es batiments sanitaires ou vestiaire$iées a I'aménagement des espaces de
loisirs peuvent donc étre autorisés dans la mesum aucune solution alternative permettant
une implantation en dehors de la zone inondable meste, sous réserve du respect des
prescriptions suivantes :

* la surface au sol du batiment sera réduite ;
* un seul batiment sera autorisé par unité de laasirénagée ;

* respect des prescriptions indiquées en début datha résistance a la pression de la crue
de référence et non-aggravation du risque collextifouru par les habitations existantes
extérieures au projet.

bY

Les équipements liés a ces aménagements devrgectes les prescriptions énoncées dans le
paragraphe [V.3.1.2.f « biens non sensibles », empttment de toutes autres mesures
envisageables de réduction de la vulnérabilitéé{éuation des systémes électriques, etc...).

IV.4.6. Constructions nouvelles particulieres

Certains aménagements sont autorisés, sous rabemespect des prescriptions énoncées dans les
chapitres V.2 et VI.2 du présent reglement (sedoroine concernée).

Ces aménagements concernent :

* les zones de stationnement collectif des véhicules,
* les constructions, ouvrages et installations teypkes,
* les stations d'épuration,

* les piscines non couvertes.
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CHAPITRE V: ZONES ROUGES

En complément des prescriptions communes du ckaPfirce chapitre décrit les prescriptions
particuliéres applicables aux zones rouges, qui dea zones de risque d'inondation fort ou de
protection du champ d'expansion des crues.

Principe : Interdire tout aménagement, construction nowell mouvement de terre susceptibles
d'induire des effets incompatibles avec la protectdes personnes et des biens et/ou avec
I'écoulement des eaux en cas de crue. Améliorsgdarité des habitations existantes.

Sauf exceptions détaillées ci-apres, I'extension dlerbanisation est donc strictement interdite
et l'utilisation du sol rigoureusement réglementée.

Sous réserve du respect des prescriptions commartesites les zones inondables (Cf. chapitre
IV) et des prescriptions particuliéres suivantes, pourrome &utorisées certaines extensions,
rénovations, constructions nouvelles et reconstmust

V.1. REGLES GENERALES

Les aménagements, reconstructions, extensiona@tattons de constructions devront respecter les
prescriptions suivantes :

V.1.1. Aménagement de constructions existantes.

L'aménagement doit se faire sans création de sudaglancher (définie a l'article L.112-1 du code
de l'urbanisme) en deca de la cote de référence.

L'extension de la surface au sol ou sur pilotis debabitations et activités économiques est
interdite (sauf pour les rampes d'acces prévues au IV.3)1.1.e

En revanche, une extension par surélévation sadgioation de I'emprise au sol du batiment (ex :
création d'un étage supplémentaire) dont I'objedifl'amélioration des conditions de sécurité des
occupants et la réduction de la vulnérabilité desd(ex : transfert des locaux ou partie seulement
des locaux habitables au-dessus du niveau de dadeotéférence, création d'une zone refuge, ...)
peut étre envisageée.

V.1.2. Niveau de premier plancher

Dans le cadre de la reconstruction d'un batimemsse (cf V.1.5), du réaménagement ou de la
modification d'un batiment existant, le niveau derpier plancher habitable doit étre situé au-
dessus de la cote de référence. Les parties dadyétsituées sous la cote de référence ne pourront
servir de lieux d'habitation.
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* En cas d'agrandissement, les travaux devront gisarpprimer les planchers vulnérables,
avant la création de surface habitable supplénrentai

* Toutefois, dans certaines conditions (ex : rénowatk l'identigue d'une maison dont la
hauteur sous plafond disponible ne permet pas d$emp une surélévation,...), les
dispositions pourront ne pas s'appliquer ou biexcemer une partie seulement des locaux
habitables.

V.1.3. Nombre de résidents

Les aménagements de constructions ne doivent pdagbeeer a un accroissement du nombre de
personnes résidentes potentielles, par exempler@ation de logement supplémentaire.

Toutefois, la création de pieces supplémentaireanjbre par exemple) dans le logement existant
est autorisée, sous réserve que son plancheuseasitdessus de la cote de référence.

V.1.4. Changement de destination ou d'affectatiodes biens et constructions

Un changement de destination ou d'affectation tessket constructions peut étre envisagé dans le
cas ou il n‘aurait pas pour effet d'augmenter :
* le nombre de personnes exposées (augmentatiorcdpdaité d'accuell) ;
* la vulnérabilité des biens et constructions suivamiérarchie décrite ci-dessous ;
* les risques de nuisance en cas d'inondation Hiastel classée notamment- (ex : habitation
transformée en atelier, ...).

La hiérarchie suivante par ordre décroissant deérabilité est retenue :
* équipements sensibles (hbpitaux, écoles, maison®tdgte, locaux liés a la gestion de
crise) ;
* habitation, hébergement hételier ;
* bureau, commerce, artisanat ou industrie, conshngtpubliques accompagnant la vie
locale (salle des fétes, équipements sportifs...)
* béatiments d’exploitation agricole ou forestiéreagge, remise annexe.

Afin d'appréhender la notion de vulnérabilité éaoigque des biens, les dispositions constructives
prises dans le cadre de I'aménagement propos@ét peises en considération.

Dans le cas ou la configuration topographique @es Ipermet une évacuation directe au-dessus de
la cote de référence sur un terrain situé en zdaecbe non soumise au risque d'inondation

(batiments existants situés en zone rouge et diremt adossés a une zone blanche) les
réhabilitations des batiments existants, et notamiiles changements de destination, pourront étre
admises sous réserve de respecter des conditiorent®s permettant de prendre en compte les
objectifs de sécurité des personnes et de limitatela vulnérabilité de ces batiments :

PPRI du Chassezac/Céze — Réglement 24/40
Chapitre V : Zones rouges



* pour les planchers situés en dessous de la catdéience, les regles générales ci-dessus de ¢a zon
rouge (V.1) continuent de s’appliquer intégralement

* pour les planchers situés au-dessus de la cotéféeemce, le changement de destination,
avec augmentation de la capacité d’accueil, patreaautorisé sous réserve :

a) que I'évacuation des occupants puisse se fagetement au-dessus de cette cote
sur un terrain situé en zone blanche non soumisesaue d'inondation pour la crue
de référence ;

b) de ne pas avoir pour vocation de loger a tiémporaire ou permanent des
personnes (exemple : interdiction création de dode logement, ...) ;

c) de la réalisation d’'un diagnostic de vulnérabitiu batiment et de ses abords vis-
a-vis du risque inondation au regard de son étakehet de la réalisation du projet
envisagé. Le diagnostic devra, au regard en péeticde la capacité d'accueil du
projet, justifier la prise en compte effective ddgectifs de sécurité des personnes et
de limitation de la vulnérabilité des batiments .(Gfl.10: Diagnostic de
vulnérabilité).

V.1.5. Reconstruction d'un batiment sinistré

La reconstruction d'un batiment sinistré est autorsée sous réserve :
* que la cause principale du sinistre ne soit pasritlation,

» d'un renforcement de la sécurité des personneg ¢d déduction de la vulnérabilité des
biens.

V.1.6. Travaux d'entretien et de gestion courants

Les travaux d'entretien et de gestion courants son&utorisés notamment les aménagements
internes, les traitements de facade et la réfectemntoitures, sauf s'ils augmentent les risquesnou
créent de nouveaux, ou conduisent a une augmeantiidta population exposée (ex : augmentation
de la capacité d'accueil ou changement d'affectalés locaux).
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V.2. AMENAGEMENTS FAISANT L' OBJET DE PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

V.2.1. Aménagement d'un terrain de camping et dgaionnement de caravanes

V.2.1.1. Prescriptions générales

Dans les terrains de camping, de caravanage pales résidentiels de loisir, le stationnement des
caravanes et des résidences mobiles de loisintstit dans la zone inondable en dehors de la
période d’ouverture autorisée.

Le camping et le stationnement de caravane hortedasns aménagés sont strictement interdits.
Il est rappelé que :

* les campings devront respecter les prescriptiomfodhation, d'alerte et d'évacuation
conformément aux articles R.125-15 a 22 du cod&deironnement ;

* les résidences mobiles de loisirs sont des véldctdaestres habitables destinés a une
occupation temporaire ou saisonniere a usage d@, lgui conservent des moyens de
mobilité leur permettant d'étre déplacés par toactmais que le code de la route interdit de
faire circuler (article R.111-33 du code de ['uiilsare).

V.2.1.2. Creéation de camping

La création de camping, de caravanage, de parderédgl de loisirs et de garage collectif de
caravanes (se référer aux « dispositions relatiésiplantation des habitations Iégeéres de Iqisirs
I'installation des résidences mobiles de loisirdest caravanes et au camping » : articles R.1H-30
R.111-44 du code de l'urbanisme) est interditemplantation d’habitations |égeres de loisirs
(HLL), méme dans I'enceinte d'un camping existast,interdite.

V.2.1.3. Etablissements existants

a) Extension

L'extension et/ou I'augmentation de la capacitécdigeil des campings et caravanages existants
sont interdites.
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Une extension par la création d'emplacements eorglede la zone inondable devra avoir pour
préalable la suppression d'un nombre équivalentplecements situés en zone inondable.

b) Reconstruction de camping sinistré

Par dérogation au principe retenu pour les construtions existantes, énoncé dans le
paragraphe V.1.5du présent reglement, un camping ou un parc nés&dele loisirs pourra étre
réaménagé apres sinistre par une crue torrentistias réserve que toutes les dispositions
constructives et modalités d'exploitation sontgwipour réduire la vulnérabilité des personnes et
des biens.

L'exploitant est donc tenu de définir I'ensemble dispositions et mesures particulieres a prendre
pour garantir la sécurité des personnes et des meatériels. Ces mesures pourront étre définies sur
la base d'une étude hydraulique et de danger gpésittelle que définie au chapitre 111.4 du présen
reglement.

V.2.2. Batiments stratégiques ou sensibles

Préalablement a la réalisation de travaux et anamagts sur des batiments stratégiques ou
sensibles (voir définitions 111.9) soumis a déctama ou autorisation au titre du code de l'urbamism

le propriétaire ou le gestionnaire devra réalisediagnostic de vulnérabilité aux inondations (voir
définition 111.10), afin d'évaluer la situation deatiment dans son ensemble au regard du risque
inondation et d'identifier les mesures qui seroiges) en ceuvre pour réduire la vulnérabilité du
projet.

La faisabilité des projets de reconstruction amiesstre, d'aménagement, ou de changement de
destination de batiments stratégiques ou sensibdEa examinée au regard de la situation

particuliere de ces batiments vis-a-vis du risquandation, notamment sur la base du diagnostic
visé ci-dessus.

Sont interdits les projets qui induisent ou coroegfent a un développement non compatible avec le
caractere inondable de la zone, c'est a dire stilsle=pd'accueillir une population supplémentaire
dans la zone inondable ou d'aboutir a I'expositierpersonnes vulnérables ou difficiles a évacuer
(voir 111.9).

V.2.3. Réalisation d'une zone de stationnement ¢edttif de véhicules

A proximité des zones urbanisées, les aires diestedment collectif pourront étre autorisées. Dans
ce cas, les mesures prises pour son exploitatiaroiegarantir une occupation temporaire ou une
évacuation rapide en période de crise. Par aill@lles ne devront pas faire obstacle a I'écoulémen
des eaux et devront donc présenter, de par leutaeement et leur conception, une vulnérabilité
limitée (pas de remblaiement, respect des pregmmiptiées aux clotures...).

Dans tous les cas, des panneaux seront alors apposdes lieux pour informer les usagers du
caractére inondable de la zone.
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V.2.4. Constructions, ouvrages et installations éhnigues

Les constructions, ouvrages et installations techques nécessaires a I'exploitation des captages
d'eau potable, au fonctionnement des services gaildiations d'épuration, stations de pompage,
réseaux d'eau et d'assainissement, réseaux dlestriet téléphone, ou a la mise en valeur des
ressources naturelles sont autorisés, sous reskErvBmpossibilité d'une solution alternative
d'implantation en dehors de la zone inondable (@#&trnen d'ouvrage devra alors justifier par une
notice argumentée de l'impossibilité d'alternativg)’ils ne font pas I'objet d'une occupation
humaine permanente, que les équipements sensiiesitués au-dessus de la cote de référence,
qu'ils résistent a la pression de la crue de rébé&reet qu'ils n'entrainent pas une aggravation du
risque collectif encouru par les habitations exitda extérieures au projet.

V.2.4.1. Stations d'épuration

En ce qui concerne les stations d'épuration et séguipements importants et dans la mesure ou
seulement ou aucune solution alternative permetten® implantation en dehors de la zone
inondable n'existe, une étude spécifique définigpartagraphe I11.4 du présent reglement pourra
définir le type d'aménagement ou de protection #renen ceuvre pour I'événement de référence,
ainsi que les dispositions constructives particatiea respecter. Par ailleurs, a proximité d'un lie
urbanisé, I'aménagement ne devra pas conduire augmentation du risque en amont, en aval et
sur la rive opposeée.

V.2.5. Abris ou mazets de jardin

V.2.5.1. Constructions nouvelles

» surface au sol du batiment inférieure ou égale @34,0

* aucune ouverture autre qu'une unique porte ne érggrévue,

* realisé en rez-de-chaussée, le niveau du terrdurahaconstituera le niveau du seuil du
local,

* aucun aménagement annexe n'est toléré (ex : auvént,

* un seul abri sera toléré par unité fonciere (ou mpropriétaire).

V.2.5.2. Extension

L'extension des abris ou mazets de jardirse fera a I'emplacement ou dans la continuitédal |
existant, la surface totale de la construction aps@ension ne pouvant excéder 10 m2.
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V.2.6. Batiments sanitaires et vestiaires

La construction de batiments sanitaires ou vestdiés a l'implantation de parcs urbains, squares,
aires de jeux ou de sport est autorisée dans laditmms et sous réserve du respect des
prescriptions énoncées dans le paragraphe IV.4Bé&hent reglement.

V.2.7. Piscines non couvertes

Les piscines non couvertepeuvent étre autorisées sous réserve de l'impldssidbe solution
alternative d'implantation en dehors de la zonendiable et sous réserve du respect des
prescriptions suivantes :

* les constructeurs devront prendre toutes les mesid@essaires pour garantir la pérennité de
l'ouvrage en cas d'inondation ;

* la piscine devra étre réalisée sans exhaussemeragpert au niveau du terrain naturel ;

« afin de limiter les risques d'accident en périogecdue (phénoméne de trous d'eau), les
emprises de la piscine seront balisées ;

* les batiments annexes et locaux techniques sartlity.

V.3. DisPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES A ALZONS SUR LA
COMMUNE DE PREVENCHERES

Le village d’Alzons, situé sur la commune de Pré&b@mes et le bassin versant de la Borne, est adossé
versant avec de fortes pentes entrecoupées paaldegs. Sans qu'ils constituent encore des coaaud
pérennes, ces talwegs peuvent déborder lors d’éngmts pluvieux intenses, et le village se trouxgosé a
un risque de ruissellement consécutif aux débordenties talwegs qui le traversent.

Une bande de précaution de 10 m de part et d'detiaxe d’écoulement de ces talwegs a été déknsté
les plans de zonage.

Dans cette bande de précaution, suivant leur gitudies constructions nouvelles ou les aménagesroint
constructions existantes pourront étre soit intershit soumis a des prescriptions.

Les bandes de précaution délimitées sur les cdeesonage seront impérativement préservées de tout
aménagement (cldture, stockage de matériaux, r@nigianalisation, busage...), afin de ne pas modifier
leur capacité d’écoulement et permettre leur detradt leur aménagement ultérieur.
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CHAPITRE VI : ZONES BLEUES, HACHUREES OU NON

En complément des prescriptions communes du ckaPfirce chapitre décrit les prescriptions
particuliéres applicables aux zones bleues, haeBuné@ non, qui sont des secteurs urbanisés ou
non, ou le risque d'inondation est modéré.

Dans le cas demones bleuesla cote de la crue de référence est obtenue par modstion. La
hauteur d'eau comprise entre la cote de la cruéfdeence et la cote du terrain naturel est alors
toujours inférieure ou égale a 0,50 m. L'ensemlde dotes de la crue de référence ainsi
déterminées figure dans la cartographie des zomasdables jointe au dossier de Plan| de
Prévention des Risques.

Dans le cas demones bleues hachuréefa détermination des zones été réalisépar approche
hydrogéomorphologique Aucune valeur précise de la cote de la crue téFadce ne pouvant
étre fournie, la cote de référence correspond latWde du terrain naturel (a I'endroit le plus
amont de la construction) majorée de 50 cm.

Principe: Améliorer la sécurité des constructions existangét prescrire des mesures pour rendre
« acceptable » le risque encouru par les nouvelgstructions.

En plus des prescriptions communes énoncées dansdeapitre 1V, il faudra respecter les
prescriptions ci-apres :

VI.1. REGLES GENERALES

VI.1.1. Constructions nouvelles

VI.1.1.1. Niveau du premier plancher

Le niveau du premier plancher doit étre situé aasde de la cote de référence (Cf. 1l.2). Le
batiment sera donc réalisé sur pilotis ou videtaasi

Toutefois, pourront étre autorisés les locaux guwctenstructions annexes des habitations affectés au
garage des véhicules, les mazets et abris de jaedfaisant pas I'objet d'une occupation humaine
permanente ; leur seuil sera implanté au niveaemain naturel.

Cette solution ne doit étre envisagée que danskura ou aucune solution alternative permettant
une implantation du seuil du batiment au-dessua dete de référence n'existe. Dans ce cas, et afin
de se prémunir contre tout risque d'aménagemertnaet aucune ouverture autre que la porte
d'acces ne devra étre prévue.
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Il est a noter que cette dérogation, accordée [ipyiantation du seuil des locaux faisant offiee d
garage, doit étre appréciée en fonction des pdigstbde garage déja disponibles au sein d'une
méme unité fonciere (ou méme propriété). Le seastilfi@é a deux véhicules au maximum. Pour
I'nabitat collectif, il conviendra de ramener calis@& un garage d'une place par logement au
maximum. Au-dela de ces seuils, le niveau du plandu batiment ou de I'extension a construire
devra étre implanté au-dessus du niveau de ladeotéférence.

Ainsi, la construction d'un batiment ou d'une esgien d'un batiment existant faisant office, a
I'intérieur d'une méme unité fonciere ou méme pédber de garages multiples ou collectifs,
susceptibles d'abriter plus de deux véhicules, adena pas avoir pour effet de contribuer a
I'aménagement de locaux, de quelque nature queitt®s de places de stationnement en dessous
du niveau de la cote de référence. Pour répondre éritére d'éligibilité, un aménagement sur
pilotis ou vide sanitaire est envisageable.

VI.1.2. Constructions existantes (aménagement, regstruction, extension et

rénovation)

L'aménagement, I'extension ou la reconstructiob&ienents existants peuvent étre autoriseés.
Dans ce cas, les constructions devront resped@réscriptions suivantes.

VI.1.2.1. Niveau du Premier plancher

Dans le cas d'une reconstruction, d'une extensiotiuin changement de destination, le niveau du
premier plancher habitable doit étre situé au-dedsua cote de référence. Les parties de batiments
situées sous la cote ainsi définie ne pourrontirsder lieu d'habitationEn revanche, en ce qui
concerne l'aménagement ou la rénovation, cette digpition pourra ne pas s'appliquer dans
certaines situations ou ne s'appliquer qu'a tout ogartie seulement des locaux habitablegex :
rénovation a l'identique d'une maison dont les Ugchabitables sont implantés sous la cote de
référence et dont la hauteur sous plafond dispemblpermet pas d'imposer une surélévation,...).

VI.1.2.2. Maitrise de I'exposition au risque inondtion

L'aménagement, la rénovation, I'extension ou lengbment de destination de constructions
existantes ne doit pas avoir pour effet de conduwee augmentation du risque lié aux inondations
(ex : augmentation de la vulnérabilité du batimenéation de plancher habitable (défini au 111.5)

supplémentaire sous la cote de référence,...).
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VI.2. AMENAGEMENTS FAISANT L' OBJET DE PRESCRIPTIONS
PARTICULIERES

VI.2.1. Aménagement d'un terrain de camping et destationnement de
caravanes

VI.2.1.1. Prescriptions générales

Dans les terrains de camping, de caravanage pates résidentiels de loisirs, le stationnement des
caravanes et des résidences mobiles de loisinatestit dans la zone inondable en dehors de la
période d’ouverture.

Le camping et le stationnement de caravane hortedagns aménagés sont strictement interdits.
Il est rappelé que :

* les campings devront respecter les prescriptiomfodhation, d'alerte et d'évacuation
conformément aux articles R.125-15 a 22 du codedeironnement ;

* les résidences mobiles de loisirs sont des véldctdaestres habitables destinés a une
occupation temporaire ou saisonniere a usage d@, lgui conservent des moyens de
mobilité leur permettant d'étre déplacés par toactmais que le code de la route interdit de
faire circuler (article R.111-33 du code de l'uiilsare).

VI.2.1.2. Création de camping

La création de camping, de caravanage, de parderésl de loisirs et de garage collectif de
caravanes (se référer aux « dispositions relaévésiplantation des habitations légéres de lqgisirs
l'installation des résidences mobiles de loisirdest caravanes et au camping » : articles R.1H-30
R.111-44 du code de l'urbanisme) est interdite.

Limplantation d’habitations l1égeres de loisirs (). méme dans I'enceinte d'un camping existant,
est interdite.

VI.2.1.3. Etablissements existants

a) Extension

L'extension et/ou l'augmentation de la capacitécdigil des campings et caravanages existants sont
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interdites.

Une extension par la création d'emplacements eargete la zone inondable devra avoir pour préalble
suppression d'un nombre équivalent d'emplaceminés £n zone inondable.

b) Aménagements

La création de batiments d'accueil ou de sanitalesa se faire en dehors de la zone inondablecasSn
d’'impossibilité de solution alternative pour uneplamtation hors zone inondable, la cote du plancher
batiment devra étre située au-dessus de la caotef@tence.

Dans tous les cas, I'accés au local de permanpaomgettant de donner 'alerte en cas d'inondatiiit, étre

implanté en tout point au-dessus de la cote deemdé.Les autres prescriptions énoncées dans le
paragraphe 1V.4.5 du présent réglement devront étrégalement respectées.

c) Reconstruction d'un camping sinistré

Par dérogation au principe retenu pour les construtons existantes, énoncé dans le
paragraphe V.1.5du présent reglement, un camping ou un parc nésédede loisirs pourra étre
réaménagé apres sinistre par une crue, sous régeevéoutes les dispositions constructives et
modalités d'exploitation soient prises pour rédldareulnérabilité des personnes et des biens.

L'exploitant est donc tenu de définir I'ensemble dispositions et mesures particulieres a prendre
pour garantir la sécurité des personnes et des matériels. Ces mesures pourront étre définies sur
la base d'une étude hydraulique et de danger gpésitelle que définie au chapitre 111.4 du présen
reglement.

VI.2.2. Réalisation d'une zone de stationnement tbectif de véhicules

La réalisation d'une zone de stationnement colledtide veéhicules peut étre autorisée
conformément aux conditions énoncées dans le D28 panneaux seront alors apposés sur les
lieux pour informer les usagers du risque d'inoiotat

VI1.2.3. Constructions, ouvrages et installationsachnigues

Sont autorisés les constructions, ouvrages et infisgions techniquesnécessaires a I'exploitation
des captages d'eau potable, au fonctionnemenedéses publics, stations d'épuration, stations de
pompage, réseaux d'eau et d'assainissement, réSeatngue et téléphone, ou a la mise en valeur
des ressources naturelles, sous réserve de l'ithpbssde solution alternative d'implantation en
dehors de la zone inondable (le maitre d'ouvrageadadors justifier par une notice argumentée de
I'impossibilité d'alternative), qu'ils ne font paxbjet d'une occupation humaine permanente, e le
équipements sensibles sont situés au-dessus deelae référence, qu'ils résistent a la pression de
la crue de référence et qu'ils n'entrainent pasaggeavation du risque collectif encouru par les
habitations existantes extérieures au projet.
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VI.2.3.1. Stations d'épuration

En ce qui concerne les stations d'épuration et séguipements importants et dans la mesure ou
aucune solution alternative permettant une imptatan dehors de la zone inondable n'existe, une
étude spécifigue définie au paragraphe I11l.4 dusemé réglement pourra définir le type
d'aménagement ou de protection a mettre en ceuwurel’pgénement de référence, ainsi que les
dispositions constructives particulieres a respecte

Par ailleurs, a proximité d'un lieu urbanisé, l'aagement ne devra pas conduire a une
augmentation du risque en amont, en aval et sirdapposée.

VI1.3. Cas bE LA PLACE DU BOSQUET, DE LA RUE DES JARDINS, DE LA
RUE DE L'E GLISE ET DE LA RUE DE LA BOURGADE A VILLEFORT

Lors de crues exceptionnelles, des écoulementsepéwe produire sur ces rues et sur la place du
Bosquet (secteur délimité par des pointillés suoleage).

Les planchers situés au niveau de la place du Bbosde la rue des Jardins et de la rue de I'Eglise
seront surélevés de 30 cm minimum au-dessus dauwnigde cette place (au lieu des 50 cm prévus
pour la zone bleue hachurée et notamment pourléaghers situés au niveau de la rue de la
Bourgade et de 'avenue des Cévennes.) .

Cette surélévation pourra étre réappréciée si bessij en fonction de la configuration du terrain

concerné par le projet. Cette disposition s'appliquux constructions nouvelles, aux projets
d'extension et de reconstruction. En revanchegequc concerne I'aménagement ou la rénovation,
cette regle ne pourra pas s'appliquer dans cestaitigations ou ne s'appliquer qu'a tout ou partie
seulement des locaux habitables (ex : rénovatidide@ntique d'une maison dont les locaux

habitables sont implantés en dessous de la cotéfdence sus-définie et dont la hauteur sous
plafond disponible ne permet pas d'imposer undéuation,...).

VI1.4. DispoSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES A ALZONS SUR LA
COMMUNE DE PREVENCHERES

Le village d’Alzons, situé sur la commune de Pré&b@mes et le bassin versant de la Borne, est adossé
versant avec de fortes pentes entrecoupées paaldegs. Sans qu'ils constituent encore des coaaud
pérennes, ces talwegs peuvent déborder lors d’éngmts pluvieux intenses, et le village se trouxgosé a
un risque de ruissellement consécutif aux débordenties talwegs qui le traversent.

Une bande de précaution de 10 m de part et d'detiaxe d’écoulement de ces talwegs a été déknsté
les plans de zonage.

Dans cette bande de précaution, suivant leur gitudies constructions nouvelles ou les aménagesroint
constructions existantes pourront étre soit intersbit soumis a des prescriptions.

Les bandes de précaution délimitées sur les cdeesonage seront impérativement préservées de tout
aménagement (cldture, stockage de matériaux, r@nigianalisation, busage...), afin de ne pas modifier
leur capacité d’écoulement et permettre leur detradt leur aménagement ultérieur.
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CHAPITRE VIl : ZONES BLANCHES

Ce chapitre décrit les prescriptions particulieeggplicables aux zones blanches, qui sont les
secteurs hors zone inondable pour l'aléa de rétéregtenu.

VIl.1. DIisPoOSITIONS GENERALES

Tout aménagement :

* devra conserver les capacités d’évacuation desmsrstalwegs et émissaires naturels ainsi
que des divers dispositifs et ouvrages hydrauligerestants, en incluant les mesures
compensatoires aux effets de I'aménagement modii@iavorablement le comportement
hydraulique des sites vis-a-vis des risques.

* devra limiter au maximum limperméabilisation deslss et prévoir des mesures
compensatoires visant leurs effets dans l'agg@vali |'aléa inondation.

VII.2. DIsPOSITIONS SPECIFIQUES APPLICABLES A ALZONS SUR LA
COMMUNE DE PREVENCHERES

Le village d’Alzons, situé sur la commune de Pré&b@mes et le bassin versant de la Borne, est adossé
versant avec de fortes pentes entrecoupées paaldegs. Sans qu'ils constituent encore des coaaud
pérennes, ces talwegs peuvent déborder lors d’éngmts pluvieux intenses, et le village se trouxgosé a
un risque de ruissellement consécutif aux débordeties talwegs qui le traversent.

Une bande de précaution de 10 m de part et d'detiaxe d’écoulement de ces talwegs a été déknsté
les plans de zonage.

Dans cette bande de précaution, suivant leur gitudes constructions nouvelles ou les aménagesroint
constructions existantes pourront étre soit intershit soumis a des prescriptions.

Les bandes de précaution délimitées sur les cdeesonage seront impérativement préservées de tout
aménagement (cléture, stockage de matériaux, rémicianalisation, busage...), afin de ne pas modifier
leur capacité d’écoulement et permettre leur detradt leur aménagement ultérieur.
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CHAPITRE VIIl : MESURES DE PREVENTION ET
DE SAUVEGARDE PRECONISEES

VIIl.1. C ONSTRUCTIONS ET EQUIPEMENTS EXISTANTS SITUES EN
ZONE INONDABLE

Dans les cas exceptionnels ou il y aurait menaaeegpour les vies humaines, peuvent étre mises
en ceuvre les « mesures de sauvegarde des popsilate@nacées par certains risques naturels
majeurs » réglementées par les articles R.561-1da 6ode de I'environnement (expropriation,
acquisition amiable, ...).

Pour les autres cas, les recommandations suivaiserst a permettre aux habitants et aux activités
déja existants, mais situés en zone inondablepdespivre I'occupation normale des locaux.

Compte tenu du risque d'inondation, il conviemdaiter les occupants a prendre ces dispositions,
qui permettraient de limiter les dégradations.

VIIl.1.1. Zone refuge

Pour les habitations existantes, situées en zah@adort et desservies par un acces submerdible, i
est fortement recommandé aux propriétaires conseiteés'assurer que leurs locaux sont équipés
d'une zone refuge (définie au 111.8).

VIIl.1.2. Accés

Sous réserve des incidences hydrauliques potestigies a la réalisation de remblais ou ouvrages
en zone inondable, la mise en sécurité des persqreé localement (zone d'aléa fort notamment)
nécessiter de privilégier les acces par voie tege€es acces doivent permettre I'évacuation des
personnes (valides, handicapées ou brancardéésjateautonome ou avec l'aide des secours.

lls doivent donc étre :

* aisément praticables. itinéraire si possible hors d'eau pour I'événanae référence ou, a
défaut, franchissable a pied compte tenu des @istiues hydrauliques locales (hauteur et
vitesse d'écoulement). L'implantation de l'accesfesa de préférence du coté aval du
batiment ;

* permanents: acces pérennes (passerelle, cote de plate-fonfiesagte...) et non
vulnérables (structure porteuse adaptée a l'enmoierat apte a résister aux effets du
courant, sous-couche drainante facilitant le remgeyle la structure, ...) ;
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suffisants: leur nombre ou leur gabarit doit permettre unecéation d'urgence de
I'ensemble des personnes concernées sur le site, des biens stockés (évacuation des
produits dangereux si une telle procédure est gieainsi que l'intervention des services de
secours.

VIII.1.3. Réseaux

Les considérations suivantes concernent la liromatu risque d'accident de la circulation, et la
limitation des dommages subis par les réseawectintiel que soit le niveau d'aléa.

a) Limitation des risques d'accident pour la circdation des piétons et véhicules en zone

inondée (phénoménes de "trous d'eau")

matérialisation des emprises de piscines et densassistants situés en zone inondable ;

verrouillage des tampons d'assainissement en ponelable (généralement pour les parties
inférieures des réseaux pouvant étre mises eneharg

signalement des voies, acces et ouvrages subnesisibl

b) Limitation des dommages aux réseaux

installations de chauffage chauffage urbain hors d'eau, rehaussement degligres des
particuliers au-dessus de la cote de référenceriftajeage insensible a I'eau ou caniveau
étanche pour les conduites d'eau chaude, ... ;

installations électriques et téléphoniques individelles: installation des coffrets
d'alimentation et des tableaux de commande hoasid&anchéité des branchements et des
cables sous la cote de référence, installation al@pescircuits automatiques isolant
uniquement les parties inondées, possibilité de i@s d'eau des équipements électriques
sensibles, borne d'éclairage extérieure fonctiohearmas de crise, ... ;

réseaux électriques et téléphoniquespostes moyenne tension et basse tension mamtés s
poteaux ou mis hors d'eau et facilement access@nesms d'inondation, revanche suffisante
des céables aériens par rapport aux plus hautes, d@archements et compteurs des
particuliers hors d'eau, ... ;

réseaux d'eau potable conditions d'implantation des réservoirs pampoap a la cote de
référence (trop-pleins, orifices de ventilatiorstégye des ouvrages...), mise hors d'eau des
équipements sensibles (pompes, armoires électriquesages de traitement...), étanchéité
des équipements ;

réseaux d'assainissement restrictions sur l'assainissement autonome r@ntéon sauf
pour I'habitat isolé, ou implantation sur tertreésevé avec un regard de contrdle implanté
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au-dessus de la cote de référence), étanchéitééslesux eaux usées, vannage d'isolement
de certains troncons en zones inondables, clapgitsetour au droit des points de rejet,
verrouillage des tampons sur les bouches d'égontppges pour mise hors d'eau, ...

VIIl.1.4. Autres mesures de prévention

Sont listées ci-apres les mesures permettant e fiete a la montée des eaux en période de crue
(groupes de secours, centre de télécommunicatigpo<itif de protection des batiments, ...).

Installation de groupes de secours pour les équipemts collectifs névralgiques(hbpitaux,
centres d'intervention, stations de pompage, usieg¢rsitement d'eau, ...)

Protection et renforcement des installations de rad-télécommunication sur les centres
opérationnels en cas de crisgservices en charge de la protection civile, regjri..)

Autres dispositions constructives envisageables, npeettant de limiter les risques de montée
des eaux dans le batimenfces dispositions concernent aussi bien la sécdespersonnes que
celle des biens dans les batiments) :

» calage des planchers (habitables, voire non haé#phu-dessus de la cote de référence ;

* arasement des ouvertures (portes, fenétres) ausddseda cote de référence des plus hautes
eaux ;

» realisation de pignon aveugle en dessous de la dmteeférence sur la paroi amont du
batiment. Cette disposition peut s'appliquer notaminau bati confronté a des crues de type
ruissellement périurbain ;

» possibilité d'obturation des ouvertures (porteséfies) situées sous la cote de référence par
des panneaux amovibles, résistants et étanche®e Sx@tition ne doit pas étre considérée
comme une protection des personnes si aucune zbngerhors d'eau n'existe dans le
batiment. Elle ne fonctionne que sur des duréesutimersion tres limitées, et peu entrainer
des contraintes sur les structures de certaingbats ;

* mesures d'étanchéité du batiment sous le nivetaiatae de référence.

L'aménagement des sous-sols est fortement déconigeil

Limitation des dommages aux biens mobiliers dans doors des batiments

Il est recommandé aux habitants des zones inorglabtequel que soit le niveau de l'aléa,
d'examiner toutes les possibilités de mise horaudtapide des équipements sensibles (appareils
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électroménagers, chaudieres, ...), des denrées psésiedes produits périssables.... Cette mise
hors d'eau peut étre envisagée lors d'une réfeatiatiun remplacement.

Limitation des effets induits

Afin de limiter les effets susceptibles d'étre islypar une forte montée des eaux (pollution,
embacles au droit des points singuliers, entrainerde matériaux et d'équipements...), il est
fortement recommandé aux propriétaires et gérapt#rdprises de prendre en considération les
éléments suivants :

installations flottantes (cuves, citernes) : impddion au-dessus de la cote de référence ou
lestage et ancrage résistant a la pression hyticpsta débouchés d'évents prolongés au-
dessus de la cote de référence, maintien des estgpleines pendant la période de crue
« probable » ou, a défaut, installation de clagietsemplissage a ouverture automatique
sous l'effet de la pression hydrostatique ;

dépbts ou stocks périssables ou polluants : imtodi ou limitation des installations
périssables, polluantes ou dangereuses présemmmisques pour la sécurité ou la salubrité
publiques (hydrocarbures, solvants organiques, tyres, produits chimiques,
phytosanitaires, décharges...), implantation deskst@ri-dessus de la cote de référence,
installation en fosse étanche et arrimée, mesuggaaliation des produits au-dela d'une cote
d'alerte, conditions d'acces et de surveillanceasrd'impossibilité d'évacuation ;

biens non sensibles mais déplacables : scellementoeage (mobilier urbain, mobilier de
jardin ou de sport, équipements d'espaces publiqguesl protections diverses (stocks de
produits inertes).

PPRI du Chassezac/Céze — Réglement 39/40
Chapitre VIII : Mesures de prévention et de saaveg préconisées



VIIl.2. G ESTION DU RISOUE SUR LA ZONE D'ETUDE

VIIl.2.1. Solutions d'aménagement

Des solutions d'aménagement visant a réduire bBxpues liés aux crues des rivieres ont été
identifiées lors des études du présent documeries E¢ont inventoriées, et des mesures
opérationnelles sont préconisées dans la partled.kapport de présentation.

Des études d'impact pourront étre menées et s&pptiialors, a minima, sur les valeurs de débits
calculées dans le cadre du présent PPRI.

Elles seront envisagées avec le souci de prendcerapte le bassin-versant dans sa globalité, afin
de ne pas aggraver la situation a l'aval, au droé I'amont de 'aménagement projeté.

VIIl.2.2. Entretien du cours d'eau

Il est rappelé que les riverains sont tenus a dreten régulier du cours d'eau, conformément a
I'article L.215-14 du code de I'environnement.

L'entretien concerne les berges, le lit moyenjtlenbjeur et les ouvrages. En effet, la présence
d'arbres instables, de branches mortes et de laibesperturbe considérablement I'écoulement.

Leur entrainement peut provoquer des dommagesadl, let leur blocage au niveau des ouvrages
constituerait un obstacle important.

Pour les mémes raisons, les dépots anthropiquaedel@ihmajeur sont a proscrire.

VIII.2.3. Préservation des zones d'expansion desugs

Sur 'ensemble des bassins concernés, des zonégadentifiées comme participant a I'expansion
des crues. Elles devront donc étre préservéesiafaontinuer a jouer leur rdle d'écréteur de crues.
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PREAMBULE

L'établissement d’'un Plan de prévention des risqgdiesondation (PPRI), a été prescrit sur les
bassins versants du Chassezac et de la Céze semileire des communes d’Altier, Cubiéres,
Cubiérettes, Pied-de-Borne, Pourcharesses, PréaschSaint-André-Capcéze, et Villefort, par
arrété préfectoral n°2010160-0002 du 9 juin 2010n¥012247-0008 du 3 septembre 2012
(extension du périmétre d'étude au bassin du lldastommune de Cubiéres).

Institué par la loi n°95-101 du 2 février 1995 til@a au renforcement de la protection de
I'environnement, le Plan de prévention des risgif#i3R) constitue désormais le seul document
spécifiqgue en matiére de prise en compte des ssd@es I'occupation des sols.

Le PPR a pour objet:

la délimitation des zones exposées aux risquesramt compte de la nature et de l'intensité du
risque encouru ;

*la délimitation des zones qui ne sont pas direchtnexposeées aux risques, mais ou des
constructions ou des aménagements pourraient agyges/risques ou en provoguer de nouveaux.

En tant que de besoin :

la définition des mesures d'interdiction et lessgrétions applicables dans chacune des zones
citées ci-dessus ;

+la définition des mesures de prévention, de prateat de sauvegarde a prendre a l'intérieur des
zones citées ci-dessus ;

*la définition des mesures relatives a I'aménagemdntilisation ou I'exploitation des
constructions, des ouvrages, des aménagements espaces mis en culture ou plantés existants a
I'intérieur des zones citées ci-dessus.

La procédure d’élaboration des PPR est explicitddgs articles R.562-1 a R.562-10-2 du code de
I'environnement. Les PPR relévent de la compételeckEtat et valent Servitude d’utilité publique
des leur approbation.

Des extraits du code de I'environnement concertemntispositions relatives a la prévention des
risques naturels sont joints en annexe.
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LA PROCEDURE
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La procédure d’élaboration et d’approbation du BBRporte trois étapes :

I- PRESCRIPTION PAR ARRETE PREFECTORAL DU
PERIMETRE MIS A ETUDE

Les arrétés préfectoraux n°2010160-0002 du 9 j0itD22tn°2012247-0008 du 3 septembre 2012 ont
prescrit un Plan de prévention des risques d’inbodasur le territoire des communes de Altier,
Cubieres, Cubiérettes, Pied-de-Borne, Pourcharg3s&gencheres, Saint-André-Capceze, Villefort.

Ces arrétés ont délimité le périmétre du territoimis a I'étude, identifié la nature des risques
naturels a prendre en considération, désigné kechan départementale des territoires (DDT) pour
instruire le dossier et défini les modalités decdmcertation et de I'association des collectivités
territoriales et des Etablissements publics de éaijmn intercommunale concernés.

I a également déclenché le lancement des étudemepiant la connaissance physique des
phénomeénes et leurs conséquences en termes destis@s conclusions de ces études conduisent
ensuite a I'élaboration du projet de PPR. Les pleacgraphiques (voir les pieces n°2 du PPRI)
permettent de visualiser la zone d’étude et legids associés.

[I- CONSULTATION DES COMMUNES ET DU PUBLIC

Les modalités de la concertation et de I'associatibées ci-dessus ont été mises en place pour
I'élaboration du document.

Selon l'article L.562-3 du code de I'environnemedet,projet de PPRI est soumis a une enquéte
publique dans les formes prévues par les article®3-1 a L.123-19 du code de I'environnement. A
cette occasion, les conseils municipaux formuleot lavis sur le document par le biais d’'une
délibération.

Etapes de la concertation du PPRI Chassezac/Ceze

Le 4 février 2009

Réunion d’information pour 'ensemble des mairesassnés présentation de I'Atlas des zones
inondables(AZI), et annonce du futur PPR inondation, en pnésedu bureau d’études GINGER.

Le 9 juin 2010
Arrété préfectoral de prescription du PPRI «Allier » n°2010160-0002.
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Le 7 avril 2011

Réunion d’information pour I'ensemble des mairesoamnés.Présentation de la gestion des
risques, de I'AZI, de la doctrine PPR et des PPRIreLozére.

Le 8 avril 2011

Ouverture d’un registre d’observations pour le public disponible a I'unité Prévention dissjues
(PR) de la DDT 48.

Le 22 mars 2012

Réunion d’information groupée pour I'ensemble desres concernés : notammeprésentation
des études d’aléaen présence du bureau d’études AGERIN ; séangeaaiions/ réponses.

Mars et avril 2012

Rencontres individuelles des mairessur leur commune avec envoi préalable d'un dossier
communal deprésentation de l'aléa(comprenant les cartes des enjeux, les cartestadsuaes
études hydrogéomorphologiques et d’aléa). Recesilrdmarques et demande de compléments au
bureau d’études AGERIN.

Octobre 2012

Rencontres individuelles des mairepour laprésentation des plans de zonage et du reglement
(avec envoi préalable d’'un réglement et des pldRsgueil des remarques, modifications diverses
suite aux remarques, réexamen et verificationseplamreau d’études AGERIN.

28 janvier 2013

Réunion d’information groupée pour I'ensemble desires concernés : notamment recueil des
observations sur les projets de PPRI, présentdisréetapes de procédure a venir et préparation de
I'exposition publique.

Du 11 au 15 février 2013 inclus

Exposition publigue en mairie de Villefort, sur le théme de la prévemtidu risque naturel
inondation, ainsi que sur la procédure administeatie réalisation et les études liées au PPRI.

Publicité sur la tenue de I'exposition dans lesnaux par la préfecture.
Mise a disposition d’un registre d’observationsgeent la durée de I'exposition.

Permanence pendant une demi-journée (12 févrieB 2(ites-midi) de deux agents de l'unité
Prévention des risques de la DDT pour répondregaestions des visiteurs, avec visualisation des
documents de travail réalisés a ce jour.
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I1l- APPROBATION PAR ARRETE PREFECTORAL DU PPRI

Conformément aux dispositions prévues par leslestic.562-3, R.562-7 et R.562-8 du code de
I'environnement, le projet de plan a été soumisi@aréfet :
* al'avis des collectivités et organismes mentiorméarticle R562-7 ;
* a une enguéte publigue dans les formes prévueaticle R562-8, qui s’est déroulée du
lundi 16 septembre 2013 au vendredi 18 octobre.2013

Au vu des résultats de I'enquéte publique et dpoepdu commissaire enquéteur, apres examen de
'ensemble des observations émises par le puldcglus, les services ou acteurs concernés, et a
I'issue d'une réunion pléniere avec les élus levtriér 2014 a Villefort, le présent PPRI a été
approuvé par arrété préfectoral.

Dés lors, aprés accomplissement des mesures deifgubt annexion au document d’urbanisme, le
PPRI vaut Servitude d'utilité publique.

IV- EFFETS DU PPRI

IV.1- | NTERDICTIONS ET AUTORISATIONS SOUS RESERVE DE
PRESCRIPTIONS

Qui est responsable ?

Une fois approuvé, le PPRI est appliqué et contpdlér chacune des mesures par les personnes
habituellement compétentes, selon les procédurdsoitecommun.

Les services chargés de l'urbanisme et de I'apgdicadu droit des sols, c’est-a-dire généralement
les services de la DDT ou de collectivités locatgsent les mesures qui entrent dans le champ du
code de 'urbanisme.

Les maitres d’ouvrage qui s’engagent a respecerelgles de construction lors du dépbt de permis
de construire et les professionnels chargés deseédes projets sont responsables des études ou
dispositions qui relevent du code de la constracibde I'habitation, en application de son article
R.126-1. Néanmoins, il parait nécessaire, loraad#elivrance d’'une autorisation (de construire, de
lotir...), que l'autorité compétente en la matiérppelle au maitre d’ouvrage, par note distincte,
I'existence des dispositions qu’il lui appartierd tespecter et, le cas échéant, les moyens de les
mettre en ceuvre. |l s'agit de faire appliquer l'®ige des compétences de I'Etat et des maires au
titre du droit a I'information des citoyens (arédlL.125-2 du code de I'environnement).

Les maitres d’'ouvrage des travaux, aménagemenexmoitations de différentes natures sont
responsables des prescriptions et interdictiordsexites.

Toute autorité administrative qui délivre une ais@tion doit tenir compte des regles définies par |
PPRI. En conséquence, le service qui a réaliséPRI R’attachera a identifier les procédures
administratives pouvant étre concernées et a diffls dossier approuvé aupres des autorités
compétentes pour I'instruction de ces procédures.
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Quelles sont les sanctions ?

L'introduction de sanctions pénales en cas de Bspact des interdictions et prescriptions du PPR
est une nouveauté importante de la loi du 2 féWr8®5. Ces sanctions suivent les dispositions des
articles L.480-4 du code de l'urbanisme et L.568tb code de I'environnement. Toutefois, le
constat des infractions est ouvert a un plus graachbre d’agents, dont les conditions de
commissionnement et d’assermentation sont cellssadiécles L.216-3 a L.216-5 du code de
I'environnement. De plus, la procédure a suivreatieVe tribunal est Iégérement différente.
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IV.2- M ESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION , DE SAUVEGARDE ET
MESURES SUR L'EXISTANT

Qui est responsable ?

La mise en ceuvre des mesures définies ou rendligatobies par le PPRI est de la responsabilité
du maitre d’ouvrage compétent ou es qualités, coliec locale, particulier ou groupement de
particuliers. Cependant, il est opportun que legices de I'Etat chargés de la réalisation du PPRI
appuient ces maitres d’ouvrage par :

edes actions d'information, d’incitation, de fa@liipn, voire d’animation ;

*une aide juridique, un soutien technique ou laeedie de financements.

Quelles sont les sanctions ?

A l'issue du délai prescrit, il appartient au ptéde veiller a la réalisation effective des mesures
obligatoires. A défaut, il peut mettre en demer@ropriétaire, I'exploitant ou l'utilisateur desle
exécuter. Si la mise en demeure reste sans dffpgui ordonner leur réalisation aux frais du
responsable.

L'exécution d’'office est une sanction lourde, miaistifiée par la nature et l'intensité du risque qu
ont conduit a rendre les mesures obligatoires.diis@uence, elle doit é&tre menée a son terme.

Les conséquences en matiere d’assurance

L'indemnisation des victimes de catastrophes nhésr@st régie par la loi n°82-600 du 13 juillet
1982 qui impose aux assureurs, pour tout contrasstirance « dommages aux biens ou aux
véhicules », d’étendre leur garantie aux effetsatastrophes naturelles, qu’ils soient situés dans
secteur couvert par un PPR ou non.

Lorsqu'un PPR existe, le code des assurances préaiméme gu’il n’y a pas de dérogation

possible a I'obligation de garantie pour les « bienet activités existant antérieurement a la

publication de ce plan » si ce n’est pour ceux dont la mise en conforraéc des mesures
rendues obligatoires par ce plan n'a pas été effegbar le propriétaire, I'exploitant ou I'utilisatr.

Par ailleurs, les biens immobiliers construits &t hctivités exercées en violation des régles
administratives du PPR en vigueur lors de leur miselace peuvent également faire I'objet de
dérogations.

Ces possibilités de dérogation sont encadréesepende des assurances et ne peuvent intervenir
gu’a la date normale de renouvellement du contrata la signature d’un nouveau contrat. En cas
de différend avec I'assureur, I'assuré peut recaufintervention du Bureau Central de Tarificatio
(BCT), compétent en matiere de catastrophes nbdsrdétn pratique, il n'y a pas de jurisprudence
relative a ces dérogations. Les cas connus déatié&sil de contrat d’assurance pour risques naturels
correspondent a des biens ayant effectivementdasgocatastrophes répétées.
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Le présent Plan de prévention des risques dinondan ne comprend pas a ce jour
d’obligation d’intervention sur les biens existants a I'exception de quelques regles de gestion
applicables aux terrains de camping. Seules des mmomandations sont édictées a ce sujet dans
le présent rapport de présentation. Il ne remet pasn cause l'existence des batiments,
installations et activités existant a sa date d’appbation mais vise, sur les zones exposeées, a ne
pas autoriser des aménagements qui contribueraiend augmenter la vulnérabilité des
personnes et des biens.
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LA PRESENTATION GEOGRAPHIQUE ET
HYDROLOGIQUE
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I- PRESENTATION GEOGRAPHIQUE

Le bassin versant du Chassezac situé au sud regesgentiellement les rivieres de I'Altier, du
Chassezac, de la Borne et du ruisseau de Pail@ett® zone est composée des communes d’Altier,
Cubiéeres, Cubiérettes, Pourcharesses, Villefoéyétrchéres et Pied-de-Borne. Par ailleurs, pour la
commune de Saint-André-Capceze, méme si la Cezgpartent pas au bassin versant du
Chassezac, nous la traiterons de facon simultataé® éonné sa situation géographique (sud de
Villefort).

Le bassin versant du Chassezac en Lozére est céngms3 sous-bassins principaux : le bassin du
Chassezac, le bassin de I'Altier et le bassin dolae.

Le Chassezac s’écoule en direction du sud-ouestiglg@a source située sur les pentes du Moure de la
Gardille a 1400 m jusqu'a la commune de Pied-derBat la limite avec le département de I'Ardéche. |
conflue avec I'Altier [égérement en amont de PieeBidbrne et avec la Borne au niveau du lac de Reed-d
Borne. Laltitude moyenne du bassin versant seesitux alentours de 900 m d'altitude et il s’étend s
116 km?2 pour sa partie lozérienne. La partie ardarttassin est située en bordure du plateau de igeiide

et le relief est composé de montagnes de failite@dt et de plateaux. La partie avale du Chass&gaoule
dans des gorges granitiques tres encaissées eatrenPheres et Pied-de-Borne. En Lozére, il existex
retenues sur le Chassezac : le barrage de Puylatderbarrage du Raschas.

L'Altier descend depuis les pentes du Mont Lozérprend sa source a Mas-d’'Orcieres a 1600 m ¢lak
et s’écoule d’'ouest en est en traversant le mdssifCévennes. Il se jette dans le Chassezac anitaiheo
Pied-de-Borne a la sortie de gorges encaisséasal tle la retenue de Villefort. Hormis dans sai@amont
(Cubieres), I'Altier s’écoule quasi exclusivementfand de gorges a I'amont et a I'aval du lac déefért.
Son bassin versant posséde une superficie de 18pdunune altitude moyenne de 900 m.

La Borne prend sa source en Ardéche sur la comrdariBorne au col de la Croix de Bauzon a 1300 m
d’altitude. C’est une riviere de type cévenol qaverse les départements de I'Ardeche et de larkoge
conflue avec le Chassezac sur la commune de Pi@dae. Son bassin versant s’étend sur une sujgerfic
de 135 km? et posséde une altitude moyenne sitwéelantours de 700 m. Le relief est encaissé ¢t le
pentes des versants sont fortes sur I'ensemblaskirb

En Lozére, la Ceze s’écoule uniquement sur la camenaie Saint-André-Capcéze depuis sa source jusqu’au
hameau de Vielvic. Son bassin versant, d’'une siggerfle 12 km?, posséde des versants avec de fortes
pentes et beaucoup de végétation. Le bassin veésadie est alimenté par plusieurs torrents (Velat
Collet, Rau de Malauriére, Rau des Valcrouzes . ejtexiviere posséde un fonctionnement proche be ce
des Gardons, typiques du département du Gard,d®gecrues trés rapides et importantes (fort ruésseht

et faibles temps de réaction des bassins versants).

Seule la commune de Cubiéres est concernée pat ldepuis sa source jusqu’a la commune du Bleymard.
Les données relatives a ce bassin ne sont pasoggeels dans le présent document. Les données et
hypotheses prises en compte sont issues du "Plarédention des risques d’'inondation du bassinavgrdu

Lot amont", approuvé par arrété préfectoral le 2&2Q010.

Une partie du bassin du Chassezac a été cartogeaghns le "PPRI du bassin de I'Allier”, sur la caume
de La Bastide-Puylaurent.
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Il- ORIGINES METEOROLOGIQUES DES CRUES DANS LE
BASSIN VERSANT DU CHASSEZAC ET DE LA CEZE

Le régime hydrologique du Chassezac et de la Cazatueype cévenol. Cette situation tient & deoreées

de masses d'air chaud et humide méditerranéenne gafroidissent en prenant de l'altitude au aonte

la bordure sud-est du massif central par effetagjraphie (phénoméne de convection). Il est fréggeatce
phénoméne se combine a un air froid et humide gitegi océanique situé sur I'Europe occidentale. Cela
favorise alors un fort contraste thermique permétia développement d’'une cellule orageuse (tréseale
pouvant se bloquer et avancer lentement, donc pemmele trés fortes pluies localisées (quelque$ &m
quelques dizaines de Ky aggravant le phénomeéne global intumescent. @inatalors de trés fortes
précipitations, avec localement des phénoménexymroques (épisodes cévenols). Les pentes tréssfo
des cours d'eau et versants de la zone engendréed®s de réaction trés courts de la part desnsass
versants et des crues tres violentes.

Les précipitations annuelles sur la zone sont ce®pentre 1200 et 1800 mm.

llI- LES CRUES HISTORIQUES DANS LE BASSIN VERSANT DU
CHASSEZAC ET DE LA CEZE

Le tableau ci-dessous présente les crues histariquacipales répertoriées sur les rivieres du
Chassezac, de la Borne, de I'Altier et de la Céze.

Date Cours d'eau Commune Remarques Sources
Chaussée détruite,
s . route de Pied-de- Le Courrier de la Lozére.
20/09/1890 Paillere Villefort Borne coupée a trois AD 48 1PER212
endroits.
. _ _ 3 T 7
22/09/1890 Borne Pied-de- | 1500 m'/salentrée | one o padache-sac
Borne Sainte Marguerite
Pied-de- 3500 m®/s a Etude SOGREAH, 1966.
21/10/1891 Chassezac Borne Chambonnas (07) Thése N. Jacob, 2003
PPRI Chassezac / Céze Rapport de présentation
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21/10/1891

Paillere

Villefort

Plusieurs ponts et
maisons détruites

Le Courrier de la Lozere.
AD 48 1PER205

Début du 20°™
Probablement 28-
29 septembre
1900

Jouvain

Cubiérettes

Plusieurs grosses
crues, maisons
emportées

Témoignage et recherche
ancien maire

28-29/09/1900

Altier

Altier

Forte crue de l'Altier
avec hombreux
dégats

Moniteur de la Lozére du
7 octobre 1900

13/09/1907

Rau de
Cubiérettes,
Rieutord, Lozere,
Rau du Pomaret,
Rau du Crouzet

Cubiérettes
Cubieéres

Grosse crues a
Cubiérettes, plus de
30 m de la digue
sont emportés.

A Pomaret
(Cubiéres), une
maison et une

Moniteur de la Lozére AD
48 1PER 205

8 octobre 1933

et Altier
grange sont
emportées.
Grosse crue a
Cubiérettes, le pont
Rau de est emporté.

Cubiérettes,
Rieutord, Lozere,

Cubiérettes

A Pomaret
(Cubieres), plusieurs

Témoignage et recherche
ancien maire

du lac de Villefort

Rau du Pomaret, Cubieéres sont emportés, 17 La Croix de la Lozére AD
Rau du Crouzet familles sont sans 48 1PER 205
et Altier abri. Description
d’une lave
torrentielle.
3 T ,
22/03/1956 Altier Altier 110m’/s alentrée | ¢ 10 SOGREAH, 1966.
du lac de Villefort
04/10/1958 Coze Samt-A\ndre— PHEC sur Ie\ bassin AZI, H2-GEO
Capceze de la Ceze
Donnée EDF
3 T s
01/11/1976 Altier Villefort | 309 M/sa l'entrée N. Jacob, F. Gob, JP

Bravard et F. Petit, 2006
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Date Cours d'eau Commune Remarques Sources
1800 m*/s a la
01/11/1976 Chassezac Pied-de-Borne station de Banque hydro
Chambonnas (07)
Débits estimés
. . sortie lac Villefort : Banque hydro
21/09/1980 Altier Pied-de-Borne 576 m?/s malgré EDF
écrétement
Débits estimés a
Pied-de-Borne :
Chassezac 2300 m?/s
21/09/1980 Chassezac, Pied-de-Borne | Borne 1300 m?/s Banque hydro
Altier, Borne L EDF
Débit de la borne
694 m3/s a St
Laurent (07)
Dégéats dans le Prim.net
21/09/1992 Paillere Pourcharesses gvilla o Arrété de catastrophes
g naturelles
. , LA Prim.net
21/09/1992 Céze Samt—A{wdre- Dega'Fs dans le Arrété de catastrophes
Capceze village
naturelles
Dégéats dans le Prim.net
22/09/1992 Paillére Villefort gvilla o Arrété de catastrophes
g naturelles
22/09/1992 Chassezac Prévenchéres Camping inondé Azl Langugdoc—RoussﬂIon
Prim.net
Dégéats dans le Prim.net
02/11/1994 Altier Altier gvilla . Arrété de catastrophes
g naturelles
02/11/1994 R:flfj de Cubiérettes Dega'Fs dans le » Prim.net
Cubiérettes village Arrété de cat. naturelles
Rieutord,
Lozere, Rau du Dégats dans |a Prim.net
02/11/1994 Pomaret, Rau Cubiéres g Arrété de catastrophes
commune
du Crouzet et naturelles
Altier
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Date Cours d'eau Commune Remarques Sources
Dégéats dans le Prim.net
02/11/1994 Paillére Villefort gvilla . Arrété de catastrophes
g naturelles
Préfecture de Lozére
02/11/2008 Rau de Paillere Villefort RD906 coupée Arrété de catastrophes
naturelles
Débits estimés a
02/11/2008 Chassezac Pied-de-Borne Gravieres (07) : Banque hydro
1230 m?®/s
. , L, a Préfecture de Lozére
02/11/2008 Céze Samt—A\ndre— Dega'Fs dans le Arrété de catastrophes
Capceze village
naturelles
Dégéats dans la Prim.net
01/11/2008 Paillere Pourcharesses g Arrété de catastrophes
commune
naturelles
Dégéats dans la Prim.net
01/11/2008 Chassezac Prévencheres & Arrété de catastrophes
commune
naturelles
Dégéats dans le Prim.net
02/11/2008 Paillere Villefort gvilla o Arrété de catastrophes
g naturelles
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IV- LAMENAGEMENT HYDROELECTRIQUE DE LA VALLEE
DU CHASSEZAC

L'aménagement hydroélectrique de Pied-de-Bornsitgt sur le Chassezac, affluent rive droite de
'Ardéche, dans le département de la Lozére. It faartie d’'un ensemble hydroélectrique,

constituant le groupement de centrales du Chassezaccomprend cing chutes situées sur le
Chassezac et sur ses deux affluents principaultidifet la Borne.

La retenue de Roujanel, située a 6 km au nord lthgei de Pied-de-Borne, dans le département de
la Lozére, est alimentée par les eaux de la Barde son affluent le Chamier.

L'aménagement du bassin du Chassezac a été coaéddétricité de France.

Il comporte d’amont en aval :

* le barrage-usine de Puylaurent/Prévenchéres daljettif principal est le soutien d’étiage
de I'Ardéche.

* la chute de Beyssac qui turbine les eaux captées l@dabarrage du Raschas. Le groupe
fonctionne a contre-pression dans un ouvrage deupgment, le puits de Beyssac, ou
convergent les galeries venant des barrages defsgt Villefort.

* la chute de Pied-de-Borne qui turbine les eauxatualge de Villefort, Roujanel et le débit
sortant de la centrale de Beyssac.

* la chute de Lafigére qui turbine les eaux du bardg Sainte-Marguerite situé a I'aval
immédiat de la centrale de Pied-de-Borne.

* la chute des Salelles qui turbine les eaux du barde Marlace situé a I'aval immédiat de la
centrale de Lafigere.

Les consignes de crue applicables pour chacun sleowerages ont été approuvées par arrétés
préfectoraux.

Par ordre de hiérarchie décroissante, les objesiiifsants incombent aux services chargés d’assurer
I'exploitation de ces ouvrages en période normbaneériode de crue :

* Empécher la submersion ou la surcharge du barmgrenpaintenir son intégrité.
* Assurer la transparence du barrage : les conségsielecla crue, tant a I'amont qu’a l'aval
du barrage, ne doivent pas étre aggravées par rtadppelles qui auraient été relevées en

I'absence de I'ouvrage.

Sur ces bases, les hypotheses du présent PPRI, etamment les estimations des deébits de
référence, sont établies sur le principe de la traparence des ouvrages.
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LE CADRE DE L'ETUDE
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Afin de déterminer I'aléa « inondation » en terndeshauteur d’eau et de vitesse d’écoulement, et
d’établir la cartographie des zones a risques esiicommunes concernees par le PPRI, une étude
hydraulique portant sur les conditions d’écoulermamsituation de crue des différents cours d’eau
cités precédemment, a été réalisée par le burétudg’s AGERIN en 2011 et 2012, sous le pilotage
de la cellule Prévention des risques (PR) de la @BTa Lozere.

Dans le cadre de cette étude, l'aléa est déterpeméla méthode dite intégrée. Cette méthode
regroupe deux méthodes distinctes, qui s’appliquespectivement en milieu « urbain » (secteur
présentant des enjeux importants) ou en milieurebfsecteur présentant des enjeux moindres).

I- DETERMINATION DE L'ALEA EN MILIEU URBAIN

En milieu urbain, ou les enjeux sont importantsgéddinition de I'aléa résulte d'une modélisation
hydraulique qui permet de définir avec précision tauteurs d’'eau et les vitesses d’écoulement
dans le lit mineur et dans les champs d’inondation.

|.1- PRINCIPES DE LA MODELISATION

Les différents troncons ont été modélisés en régiarenanent a I'aide du code de calcul HEC-RAS. Pour
une crue donnée, le logiciel fournit au droit deadure profil en travers (ou ouvrage), la cote déglae
d’eau, la répartition des vitesses et des hautéess sur le profil.

Les données d’entrée nécessaires a la modélisaiiin
* latopographie de la zone d’étude
Afin de définir les sections d’écoulement au ddgitchaque trongcon modélisé, des levés topographimute
été réalisés :
- levés des profils en travers des écoulemefgenglobent le lit mineur et les deux champs nrajeu
- levés de la totalité des ouvrages présentesurdncons (pont, seuil,...).

* larugosité dans le lit mineur, dans les champungj et au niveau des ouvrages

Ces coefficients de rugosité ont été estimes ar jpkes visites de terrain et par comparaison age@baques
disponibles dans la littérature (notamment danguele établi par 'US Army Corps of Engineers,
concepteur du code HEC-RAS).

» la condition limite aval, prise égale a la coteigue

« la condition limite amont, prise égale a la profemdcritique dans le cas d’un écoulement en régime
torrentiel ou mixte

* les débits d’entrée

En I'absence de crues historiqgues importantes caamodes cotes de P.H.E., c’est la crue d’occeagen
centennale qui a été retenue comme crue de ré&remstimation des débits d’entrée et des sectaurs
modéliser est développée dans le rapport hydraleget les rapports de modélisation propres a chaque
commune.
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|.2- ESTIMATION DES DEBITS DE CRUE CARACTERISTIQUES

Les débits caractéristiques décennaux et centeraiadxoit des zones d’études ont été déterminés
a laide d’ajustements statistiques sur les débitximaux instantanés relevés sur les bassins
versants jaugés et a l'aide de méthodes détermsnidé transformation pluie/débit utilisant la
pluviométrie et les données caractéristiques desifmversants comme informations de départ. Les
résultats obtenus par les difféerentes méthodesosiite été analysés et comparés aux résultats
obtenus lors d’études antérieures afin de détempioer chaque zone les débits caractéristiques.

» Bassin versant du Chassezac

Zone & dsuu;fa a;;?n ,Méthf)d.e An.aIYse E',tu.des Débit retenus Débit spécifziques
Cours d'eau déterministe statistique antérieures (1/s/km?)
modéliser versant
(ka) QIO QIOO QIO QIOO QIOO QlO QlOO QlO QlOO
Cubiéres Altier 9,7 30 58 34 63 / 34 63 3505 6495
Altier Altier 79 390 750 225 422 520 390 750 4937 9494
Pied de Borne Altier 158 620 1200 / / / 620 1200 3924 7595
Pied de Borne | La Borne 135 620 1240 560 950 / 620 1240 4593 9185
Cubiéres Le Rieutord 5,4 31 60 / / / 31 60 5741 11111
Cubierettes Rau de
Cubierettes 9,8 64 110 / / / 60 120 6122 12245
Altier Rau de la
Rouviere 7,6 60 120 / / / 50 92 6579 12105
Prevencheres | Chassezac 89 250 450 / / / 250 450 2809 5056
Pied de Borne | Chassezac 116 330 648 / / / 440 800 3793 6897
Villefort Rau de
Paillere 20 200 367 / / / 200 367 10000 | 18350
Villefort Rau des
Chauffours 2,9 30 55 / / / 30 55 10345 | 18966
Prevencheres Valat de
Merderic 1,5 8 15 / / / 8 15 5333 10000
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» Bassin versant de la Ceze

Surface , e
Jone 3 du bassin 4 ,llllethf)d.et tA|’:.al'2{se E'fu.des Débit retenus Deb;:/sr;iale;ques
e Cours d'eau | versant éterministe statistique antérieures s/km
modéliser
2
(km?) Q1o Q1oo Q10 Q1oo Q100 Q10 Q100 Q10 C1100
Saint André la Coze
Capceze z 9 100 182 / / / 100 182 11111 20222
Saint André Rau de la
Capceéze Malauriere 3 40 72 / / / 40 72 13333 | 24000

|.3- DESCRIPTION DES ZONES A MODELISER

Conformément aux préconisations du Cahier des etatiezhniques particulieres (CCTP) fourni par
la DDT de Lozere, les zones délimitées répondexntatéres suivants :

- zones urbanisées inondables ou en lidateone inondable,
- zones envisagées a l'urbanisation inoledadu en limite de zone inondable,

- sections d’écoulement situées au dranhgux particuliers, de zones d’incertitudes
ou d’ouvrages caractéristiques.

De par sa situation, la commune de Pourcharessefaihegpas l'objet d’'une modélisation
hydraulique. En effet, aucun enjeu n'a été recemsézone inondable sur le territoire de la
commune.

» Altier

La zone modélisée sur la commune d’Altier concdentraversée de la commune par la riviere
Altier sur un linéaire de 950 m depuis I'entréelshwrg jusqu’a 'amont de la confluence avec le
ruisseau de la Rouviére.

» Cubieres

La modélisation hydrauligue comprend les coursu@aRieutord et de I'Altier sur la commune de

Cubieres depuis leur entrée dans le bourg jusguiadonfluence. Le linéaire global modélisé est
de 620 m. La concomitance des crues sur les deurs @beau n’est pas prise en compte, car les
régimes d’écoulements sont de type torrentiel ébégrpar une condition amont.
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» Cubiérettes

En ce qui concerne la commune de Cubiérettes, ldelmos’étend sur un linéaire de 470 m
comprenant la traversée du bourg par le Ruissealoaiain en prenant en compte les effets de la
digue en rive gauche.

» Pied-de-Borne

La zone modélisée au niveau de la commune de RidBbohe est située au niveau de la confluence
de la Borne et du Chassezac en remontant sur égirknde 500 m sur chacun des cours d’eau et en
intégrant I'impact du plan d’eau de Sainte-Margigequi fixe la condition aval.

» Saint-André-Capceze

En ce qui concerne le bassin versant de la Cézmptiele numérique s’étend sur un linéaire de
580 m au niveau du hameau de Vielvic depuis I'enthé hameau jusqu’a I'amont de la confluence
avec le ruisseau de la Malauriére.

» \Villefort

Sur la commune de Villefort, le modéle mis en plpoend en compte la traversée du bourg par le
ruisseau de Pailléres sur un linéaire de 2150 nuisldp pont SNCF jusqu’au pont de la route
départementale 906. Le ruisseau des Chauffour® $wsla majeure partie de la traversée de la
commune, n’est pas modélisable.

|.4- CARTOGRAPHIE DES ZONES D'ALEA

A partir de la modélisation et des résultats obdeitm cartographie des zones inondables pour les
occurrences décennale et centennale a été réalisée visite de terrain approfondie a permis
d’interpoler la limite de la zone inondable enee profils en travers levés et modélisés.

Conformément au guide d'élaboration des Plans ds/emtion des risques d’inondation en
Languedoc-Roussillon (Préfecture de la région luiy 003), la zone soumise a I'aléa inondation
pour I'occurrence de référence (dans ce cas I'senge centennale) a alors été divisée en deux
zones d’aléas distinctes : une zone d’aléa modérée zone d’aléa fort.

La détermination des zones d’aléa repose sur i&sas suivants :

Vitesse < 0,5m/s Vitesse > 0,5m/s

Hauteur < 0,5m Modéré

Hauteur > 0,5m

PPRI Chassezac / Céze Rapport de présentation
22/48



Le croisement de ces parametres avec les résdédts modélisation a permis de définir les cartes
d’aléa pour les trongons modélisés.

Il- DETERMINATION DE LALEA EN MILIEU NATUREL

En milieu naturel, ou les enjeux sont plus limitéd&léa est identifié par approche
hydrogéomorphologique.

La méthode hydrogéomorphologique consiste a diséindes formes du modelé fluvial et a
identifier les traces laissées par le passagerdes mondantes.

Cette méthode permet de connaitre et de délimatenddelé fluviatile, organisé par les derniéres
grandes crues et organisateur de la prochaine ationd Elle permet une distinction satisfaisante,
voire bonne a trés bonne, entre :

* les zones inondées quasiment chaque année ;
* les zones inondées fréquemment (entre 5 et 15 ans)
* les zones d’inondation exceptionnelle.

La crue géomorphologique correspond a une crue igonderait la totalité des unités

hydrogéomorphologiques du cours d’eau, a savdit teineur, le lit moyen (crue courante) et le lit

majeur (crue exceptionnelle). Comme nous sommes raflieu naturel », le classement de cette
zone sur le plan réglementaire sera « zone dexpams il n'est donc pas utile a priori de

différencier les niveaux d’'aléa.

Une cartographie hydrogéomorphologique a été gmfimur chaque commune.

La méthode hydrogéomorphologique de délimitation rienes d’aléa a été appliquée a I'ensemble
des zones situées en « milieu naturel ». Néanmainsgeurs secteurs a enjeux comportant des
habitations, des activités artisanales identifeassdes zones de « milieu naturel », ont fait Bblie
levés complémentaires permettant d’affiner I'estiorade I'aléa et d’estimer au mieux la hauteur
d’eau sur les parcelles inondées. Il faut noter Guéraduction en zonage réglementaire de la
méthode hydrogéomorphologique améene a deux typelasgements :

* une zone rouge, pour la majorité des lits consgl@@mme les champs d’expansion de
crue ;

* une zone bleue hachurée, dans laquelle I'aléaide favec des enjeux importants.
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- Zones a enjeux, aléa inondation fort défini par modélisation :
H=0.50m ou V>0.50m/s pour la crue de réference

- Zones a enjeux, aléa inondation modéré défini par modélisation :
H<0.50m ou V<0.50m/s pour la crue de référence

Zunes a enjeux, aléa inondation fort défini par meéthode HGM
% Zones a enjeux, aléa inondation modéré défini par méthode HGM

I:]Znnes sans enjeux, aléa inondation fort défini par méthode HGM

Limite de la crue décennale

= Profil en travers

Légende des cartes d'aléa
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LE CONTENU DU PPR INONDATION
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Le contenu du Plan de prévention des risques diatton (PPRI) correspond a la traduction des
prescriptions réglementaires a travers :

* les plans de zonage réglementaire

* le reglement

I- LES PLANS DE ZONAGE REGLEMENTAIRE

Les plans de zonage réglementaire s’attachentduiteales trois principes fondamentaux qui
doivent guider I'élaboration d’un Plan de préventdes risques, a savoir :

»>\elller, a l'intérieur des zones inondables soumiaex aléas les plus forts, a ce que soit interdite
toute construction nouvelle, et saisir toutes l@sootunités pour réduire le nombre de constructions
exposees ;

Dans les autres zones inondables, ou l'aléa eshsmionportant, I'objectif concernant la
sécurité des personnes conduit a réduire la vidildéades constructions qui pourront étre
éventuellement autorisées en édictant des dispositonstructives spécifiques.

»Controler strictement l'urbanisation dans les zowésxpansion des crues, c’est-a-dire des
secteurs pas ou peu urbanisés et peu aménagésrae lgeut stocker un volume d’eau important ;

»Enfin, le troisieme principe est d’éviter tout egudment ou remblaiement qui ne serait pas
justifié pour la protection des lieux déja forternembanisés. En effet, ces aménagements sont
susceptibles d’aggraver les risques en amont, &n@&wnsi qu’en rive opposeée.

Pour le présent PPRI, la traduction de ces prinsig&est faite sur la base des études réalisées par
AGERIN et des cartes d’aléa qui en résultent.

Ainsi les plans de zonage réglementaire établis dag fonds de plans cadastraux prévoient
plusieurs zones.
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|.1- LESDIFFERENTES ZONES REGLEMENTAIRES

|.1.1- ZONES DE RISQUE D’ INONDATION FORT OU ZONE DE PROTECTION DU CHAMP D'EXPANSION
DES CRUES . ZONE ROUGE

Légende cartographique :

Il s’agit de zones exposées a un risque tres imphretorrespondant a des zones d’aléa fort.

Afin d’éviter les répétitions, les zones de risdort en zone urbanisée ou en zone naturelle avec ou
sans enjeux ont donc été regroupées en zone remgajses au méme reglement.

Remarque : rappelons que la définition du niveau d'aléa ssrdones urbanisées a été réalisée par
modélisation mathématique des écoulements et suzdees naturelles a partir de la méthode
hydrogéomorphologique.

[.1.2- ZonEs DE RISQUE D’ INONDATION MODERE DETERMINE PAR MODELISATION . ZONE BLEUE

Légende cartographique :

Ce sont des zones ou l'aléa est moins importans op&il convient de protéger en raison du réle
important qu’elles jouent sur I'écoulement des eaumxcas de crue, et des modifications sur
I'impact des inondations que peut engendrer lel@reagement ou leur urbanisation.

La construction sur ces zones sera soumise a ptasientraintes listées dans le reglement du PPR
inondation.

Parmi ces contraintes, le batiment devra se tronwes d’eau. La cote du plancher sera alors fixée
au-dessus de la cote de référence, la cote deméietant obtenue en majorant la cote de la ligne
d’eau obtenue pour la crue de référence (centemuakestorique), par une revanche de sécurité de
0,20 m.

La cote de la ligne d’eau de la crue de réféereiqpad sur les plans de zonage réglementaire, au
droit de chaque profil en travers utilisé pour lad@élisation des écoulements.
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[.1.3- ZonEs DE RISQUE D’ INONDATION MODERE DETERMINE PAR HYDROGEOMORPHOLOGIE
ZONE BLEUE HACHUREE

Légende cartographique : W

Ce sont des zones ou l'aléa est moins important.

Le reglement sera identique a celui applicablezanes bleues.

Toutefois, aucune modélisation des écoulementsantaété réalisée sur les zones bleues hachurées,
nous ne disposons pas des cotes de ligne d’eaugotue de référence, permettant de définir les
cotes de référence.

Ainsi la cote de référence de chaque parcellessitumézone bleue hachurée sera définie en ajoutant
0,50 m a la cote du terrain naturel.

|.1.4- ZONES BLANCHES

Autres secteurs de la commune situés hors de Rinondable par I'aléa de référence (autres zones
que les zones rouges, bleues ou bleues hachurdas} lesquelles une codification des
ameénagements est nécessaire pour ne pas agged@ardans les autres zones.
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II- LE REGLEMENT

Le réglement prévoit un corps de mesures de priéveapplicables a chaque zone identifiée sur les
plans de zonage réglementaire.

Ce réglement est composé comme suit :
* prescriptions communes a toutes les zones inondable
* principes généraux
* modalités d’aménagement pour les constructiongigats et les espaces libres

» dispositions particulieres

* prescriptions particulieres applicables aux sectewr urbanisés ou le risque est tres fort
et aux zones naturelles a préserver (zones rouges)

* prescriptions particuliéres applicables aux sectewwr urbanisés ou le risque est moins
important (zones bleues et bleues hachurées)

- PRECONISATIONS D’AMENAGEMENTS ET DE TRAVAUX
D’ENTRETIEN AFIN D’AMELIORER LA SITUATION
HYDRAULIQUE

Dans le cadre de ce PPRI, nous avons recensé phisEments aggravant de plus en plus la
dynamiqgue et les conditions d’écoulement des ctaes le bassin du Chassezac et de la Céze. Ci-
dessous, nous préconisons des aménagements etragl@sixt pour chague commune, afin
d’améliorer les conditions d’écoulement des crues.

[11.1- A LTIER

® Les berges du Valat de Calliere a 'amont de \Mfillesses doivent étre entretenues afin de
prévenir les risques d’embacles au pont de Villssps

® Les ouvrages hydrauliques de type buse au niveaudifi@rents ravins de la commune
devront étre entretenus réegulierement afin de reeqgeaasionner de perte de capacité et
prévenir les risques d’embacles.

I11.2- C UBIERES

® |l apparait nécessaire de prévoir un ouvrage deailge ou une solution équivalente pour le
pont sur le Rieutord afin de limiter la mise en rgeade I'ouvrage pour les événements
pluvieux importants.
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Le pont du Rieutord, Cubieres

I11.3- C UBIERETTES

® |l pourrait étre intéressant de mener une campegreontrole de I'état de la digue située en
rive gauche du ruisseau du Jouvain dans sa travdeska commune.

® Les ouvrages hydrauliques de type buse au niveaudifi@rents ravins de la commune
devront étre entretenus régulierement afin de reequaasionner de perte de capacité et
prévenir les risques d’embéacles.

i)

La digue de Cubiéfettes

[11.4- P iep-pe-BorNE

® Le stationnement en rive droite du Chassezac aobarmu pont de Pied-de-Borne doit étre
évité en période de pluies intenses afin d’évitee embacle de véhicule au niveau de
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I'arche de décharge en cas de montée des eauxabs€4ac.

® L'aménagement en gabion en rive droite du Chasse¥amont de I'entrée de la commune
doit étre contrdlé et entretenu aprées chaque épidedrue importante afin de maintenir une
structure en bon état.

I11.5- P OURCHARESSES

® Les ouvrages hydrauliques de type buse permetantthblissement des écoulements
naturels sous la RD66 devront étre controlés aetmus régulierement afin de ne pas
engendrer de perte de capacité d’écoulement etlaerdement sur la route.

[11.6- P REVENCHERES

® |l apparait nécessaire de vérifier la mise a joes pgrocédures d’alerte et d’évacuation du
camping en tenant compte de l'aléa défini par IRIPP

I11.7- SaINT-ANDRE-CAPCEZE

® Le stationnement a proximité du lit du ruisseauMilynalet doit étre évité en période de
pluies intenses afin d’éviter une embéacle de véhiada confluence avec la Céze.

® Les berges et le lit du Vignalet a 'amont du hamea Vielvic devront étre entretenus pour
eviter I'apport trop important de matériaux surdate traversant la commune.

® L'état de la passerelle piétonne enjambant leditadCéze a Vielvic doit étre surveillé afin
d’éviter sa dégradation. Il peut étre judicieuxpiévoir des confortements a la vue de son
état actuel.

i 2 NCASYR &
La passerelle a Saint-André-Capceze

[11.8- V ILLEFORT

® |l apparait nécessaire de redimensionner les oasréydrauliques (buses) situés sur la
partie amont du ruisseau des Seédaries afin d’élatesubmersion de ces derniers et des
débordements importants au niveau du garage autlemébstation service qui par
ruissellement sur les voiries pourraient impactsr flez-de-chaussée de surfaces baties du
bourg de Villefort. Il pourrait étre également bfigde de réouvrir une partie du lit
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actuellement busé. L'urgence de ces travaux ederdgat justifiee par le mauvais état de
ces ouvrages (risque d’effondrement du busage).

Le ruisseau des Sédaries a I'amont de Villefort

PPRI Chassezac / Céze Rapport de présentation
32/48



ANNEXES

> Textes reglementaires : extraits du code de I'emannement et du
code des assurances
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Code de I'environnement

Code de I'environnement

Partie |éqgislative
Livre V : Prévention des pollutions, des risquedes nuisances

Titre VI : Prévention des risques naturels

Chapitre ler : Mesures de sauvegarde des poputatimmacées par certains risques naturels majeurs

Article L561-1 _

Modifié parLOI n° 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 222
Sans préjudice des dispositions prévues au SPadiicle L. 2212-2et al'article L. 2212-4du code général des
collectivités territoriales, lorsqu'un risque pisilsle de mouvements de terrain, ou d'affaissendmtsrrain dus a une
cavité souterraine ou a une marniére, d'avalancleestues torrentielles ou a montée rapide ou dmersion marine
menace gravement des vies humaines, I'Etat pedardéad'utilité publique I'expropriation par lui-mé, les
communes ou leurs groupements, des biens exposs rasque, dans les conditions prévues par le amle
I'expropriation pour cause d'utilité publigue eusaéserve que les moyens de sauvegarde et dectmoteles
populations s'avérent plus codteux que les indémiexpropriation.
Ces dispositions ne s'appliquent pas aux cavitéegaines d'origine naturelle ou humaine résultkntexploitation
passée ou en cours d'une mine.
La procédure prévue par lasticles L. 15-6 a L. 15-8lu code de I'expropriation pour cause d'utilité ljpuie est
applicable lorsque I'extréme urgence rend nécesbakécution immédiate de mesures de sauvegarde.
Toutefois, pour la détermination du montant degmdités qui doit permettre le remplacement desstespropriés, |
n'est pas tenu compte de I'existence du risqueindesnnités percues en application du quatrienmgalde'article L.
125-2du code des assurances viennent en déductiomdiesinités d'expropriation, lorsque les travauxéparatiorn
liés au sinistre n'ont pas été réalisés et la valelien a été estimée sans tenir compte des dgemsabis.

Article L561-2
Sans préjudice des dispositions Itaticle L. 13-14du code de I'expropriation pour cause d'utilitljgue, leg
acquisitions d'immeubles peuvent ne donner lieucue indemnité ou qu'a une indemnité réduitersiragson de
I'époque a laquelle elles ont eu lieu, il appagaielles ont été faites dans le but d'obtenir ndernnité supérieure au
prix d'achat.

Sont présumées faites dans ce but, sauf preuveamentles acquisitions postérieures a l'ouverideel'enquét
publique préalable a l'approbation d'un plan dergaméion des risques naturels prévisibles rendasristructible la
zone concernée ou, en l'absence d'un tel planénpmstes a l'ouverture de l'enquéte publique pbéala
I'expropriation.

11

Article L561-3 _

Modifié parLOI n° 2010-788 du 12 juillet 2010 - art. 222
I. Le fonds de prévention des risques naturels ungjest chargé de financer, dans la limite de essources, les
indemnités allouées en vertu des dispositionkadticle L. 561-1ainsi que les dépenses liées a la limitation deé'
et a la démolition éventuelle des biens exposésddin empécher toute occupation future. En oiltfimance, dan
les mémes limites, les dépenses de prévention &é@gsévacuations temporaires et au relogement desonne
exposées.

Il peut également, sur décision préalable de I'Etatelon des modalités et conditions fixées paredéen Consejl
d'Etat, contribuer au financement des mesures @eeption intéressant des biens couverts par umatafiassurange
mentionné au premier alinéa de l'article L. 12541cdde des assurances. Les mesures de prévensicepshles d
faire I'objet de ce financement sont :

1° L'acquisition amiable par une commune, un growgge@ de communes ou I'Etat d'un bien exposé asguei
prévisible de mouvements de terrain ou d'affaisp¢snde terrain dus a une cavité souterraine oueanugrniere),
d'avalanches, de crues torrentielles ou a monf@daade submersion marine menagant gravementieégefivmaine
ainsi que les mesures nécessaires pour en lifataels et en empécher toute occupation, sous eégaevle prix d
l'acquisition amiable s'avére moins colteux querlegens de sauvegarde et de protection des pamaati

2° L'acquisition amiable, par une commune, un geougnt de communes ou I'Etat, de biens a usageitdti@ip ou
de biens utilisés dans le cadre d'activités pradasslles relevant de personnes physiques ou nsoeigloyan
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moins de vingt salariés et notamment d'entrepiiisggstrielles, commerciales, agricoles ou artisemadt de leur
terrains d'assiette ainsi que les mesures nécesgaaur en limiter l'acces et en empécher toutepaton, sou
réserve que les terrains acquis soient rendus sticaibles dans un délai de trois ans, lorsquebiess ont ét
sinistrés a plus de la moitié de leur valeur eemdisés en application darticle L. 125-2du code des assurances ;
3° Les opérations de reconnaissance des cavitéarsones et des marniéres, dont les dangers psuwonstruction
ou les vies humaines sont avérés, ainsi que letnant ou le comblement des cavités souterraindesemarniere
qui occasionnent des risques d'effondrement dmsolacant gravement des vies humaines, dés lorsequaitement
est moins colteux que I'expropriation prévue &dlarL. 561-1 ;
4° Les études et travaux de prévention définiemtlus obligatoires par un plan de prévention dsgues naturel
prévisibles approuvé en application du 4° du Il'aeicle L. 562-1 sur des biens a usage d'habitadiu sur des biens
utilisés dans le cadre d'activités professionnaidsvant de personnes physiques ou morales emglogains de
vingt salariés et notamment d'entreprises indulgtssiccommerciales, agricoles ou artisanales ;
5° Les campagnes d'information, notamment cellesée® en application du deuxieme alinéa de l'articlE25-2 du
présent code, portant sur les garanties viséegtiale L. 125-1du code des assurances.
Le financement par le fonds des acquisitions arag@bientionnées au 1° et au 2° est subordonnéaddhition que le
prix fixé pour ces acquisitions n'excéde pas letamtrdes indemnités calculées conformément auiquoaralinéa d
l'article L. 561-1. Lorsqu'une collectivité publiggautre que I'Etat a bénéficié d'un financemergpgtication du 2° €
que les terrains acquis n'ont pas été rendus itrcmtibles dans le délai de trois ans, elle estigete rembourser
fonds.

Le financement par le fonds des opérations de reisesance et des études et travaux mentionnés etuadl 4° es
réalisé déduction faite du montant des indemniggsyes, le cas échéant en application de l'aiticlE25-2 du codg
des assurances pour la réalisation d'études otadeuk de réparation susceptibles de contribuersdopérations d
reconnaissance ou a ces études et travaux de pofven
Il. Ce fonds est alimenté par un prélévement syprteluit des primes ou cotisations additionnellgatives a la
garantie contre le risque de catastrophes natsrg@iévues a l'article L. 125-2 du code des assagarl est versé par
les entreprises d'assurances.
Le taux de ce prélevement est fixé par l'autornidiaistrative dans la limite de 12 %. Le prélévemest recouvré
suivant les mémes régles, sous les mémes garahtes mémes sanctions que la taxe sur les coomsndilassurance
prévue aux articles 991 et suivants du code gédésalmpéts.
En outre, le fonds peut recevoir des avances th.I'E

La gestion comptable et financiére du fonds estrésspar la caisse centrale de réassurance dacmmpie distinct
de ceux qui retracent les autres opérations pesgpar cet établissement. Les frais exposés paidse centrale de
réassurance pour cette gestion sont imputés $omndks.
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Article L561-4 _
A compter de la publication de l'arrété d'ouvertdee I'enquéte publique préalable a I'expropriatiéalisée en
application del'article L. 561-1,aucun permis de construire ni aucune autorisatidministrative susceptible
d'augmenter la valeur des biens a exproprier ne §tei délivré jusqu'a la conclusion de la procédiiexpropriation
dans un délai maximal de cing ans, si l'avis dusédl'Etat n'est pas intervenu dans ce délai.
La personne morale de droit public au nom de ldguel permis de construire ou une autorisation astnative a éte
délivré en méconnaissance des dispositions du pretinéa ci-dessus, ou en contradiction avecilgsoditions d'uf
plan de prévention des risques naturels prévisigledues opposables, est tenue de rembourser @dsi ficentionné
l'article L. 561-3 le colt de I'expropriation daeris ayant fait I'objet de ce permis ou de cetteraation.

Article L561-5_

Le Gouvernement présente au Parlement, en anniexiwiade finances de I'année, un rapport sur Eige du fonds
de prévention des risques naturels majeurs.

Un décret en Conseil d'Etat précise les modaligggptication du présent chapitre.

= D
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Code de I'environnement
* Partie Iéqislative
1. Livre V: Prévention des pollutions, des risquedest nuisances
1. Titre VI : Prévention des risques naturels

Chapitre Il : Plans de prévention des risques Buyorévisibles

Article L562-1 _

Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 66 JORFj@illet 2003
I. - L'Etat élabore et met en application des pldesprévention des risques naturels prévisibles dgele les
inondations, les mouvements de terrain, les avhimdes incendies de forét, les séismes, lesiénsptolcaniques
les tempétes ou les cyclones.

. - Ces plans ont pour objet, en tant que deibeso
1° De délimiter les zones exposées aux risquess titones de danger"”, en tenant compte de la nettae l'intensitg
du risque encouru, d'y interdire tout type de awmsion, d'ouvrage, d'aménagement ou d'exploitatgricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle dans le cas ou des constructions, ouvragesnagements d
exploitations agricoles, forestiéres, artisanatespnmerciales ou industrielles pourraient y étr@@ases, prescrire le
conditions dans lesquelles ils doivent étre régligélisés ou exploités ;
2° De délimiter les zones, dites "zones de préoaytiqui ne sont pas directement exposées auxassmais ou de
constructions, des ouvrages, des aménagementssoexdioitations agricoles, forestiéres, artisanatesnmerciale
ou industrielles pourraient aggraver des risquesroprovoquer de nouveaux et y prévoir des mesilierdiction
ou des prescriptions telles que prévues au 1°;

mentionnées au 1° et au 2°, par les collectivitdisigues dans le cadre de leurs compétences, qulescelles qu
peuvent incomber aux particuliers ;

4° De définir, dans les zones mentionnées au ueR°, les mesures relatives a I'aménagementjshiitbn ou
I'exploitation des constructions, des ouvragesedesices mis en culture ou plantés existants @dade |'approbatia
du plan qui doivent étre prises par les propriégiexploitants ou utilisateurs.
lll. - La réalisation des mesures prévues aux 3f°atu Il peut étre rendue obligatoire en fonctitenla nature et d

aux frais du propriétaire, de I'exploitant ou dilisateur.
IV. - Les mesures de prévention prévues aux 3® etudll, concernant les terrains boisés, lorsgeseimposent de

du titre 1l du livre Il et du livre 1V du code festier.

aux dispositions du code de l'urbanisme avanti@giion du plan et mis a la charge des propreggagxploitants o
utilisateurs ne peuvent porter que sur des améragsrimités.

Article L562-2 _
Lorsqu'un projet de plan de prévention des risquaggrels prévisibles contient certaines des diposi mentionnée

concernés, les rendre immédiatement opposablesita fmersonne publique ou privée par une décisionlue
publique.

approuvé dans un délai de trois ans.

Article L562-3 _

Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 38 JORFj@illet 2003

Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 39 JORFj@illet 2003

Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 62 JORFj@illet 2003

Le préfet définit les modalités de la concertatielative a I'élaboration du projet de plan de pnflem des risque
naturels prévisibles.

Sont associés a I'élaboration de ce projet leeaolités territoriales et les établissements msblie coopératiq
intercommunale concernés.

3° De définir les mesures de prévention, de prmtecet de sauvegarde qui doivent étre prises, desizones

l'intensité du risque dans un délai de cing ansyant étre réduit en cas d'urgence. A défaut de misconformité
dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés miseemeure non suivie d'effet, ordonner la réabisate ces mesures

regles de gestion et d'exploitation forestiére awélalisation de travaux de prévention concerresiebpaces boisgs
mis & la charge des propriétaires et exploitarmssfers, publics ou privés, sont prises confornréraex dispositions

V. - Les travaux de prévention imposés en appbcatiu 4° du Il & des biens construits ou aménagéiamément

au 1° et au 2° du Il de l'article L. 562-1 et quedence le justifie, le préfet peut, aprés comasiolh des maires

Ces dispositions cessent d'étre opposables siredlesont pas reprises dans le plan approuvé aupah n'est pas
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Aprés enquéte publigue menée dans les conditiansips aux articles L. 123-1 et suivants et aprésdes conseils

on



municipaux des communes sur le territoire desgsielleoit s'appliquer, le plan de prévention desjues nature
prévisibles est approuvé par arrété préfectoralcéurs de cette enquéte, sont entendus, aprésl@veur conse
municipal, les maires des communes sur le tereitd@squelles le plan doit s'appliquer.

- wm

Article L562-4

Le plan de prévention des risques naturels prédesipprouvé vaut servitude d'utilité publiquesdt annexé au plan
d'occupation des sols, conformémetiagicle L. 126-1du code de l'urbanisme.
Le plan de prévention des risques naturels préesiapprouvé fait I'objet d'un affichage en madtia'une publicité
par voie de presse locale en vue d'informer lesilatipns concernées.

Article L562-5 _

Modifié parOrdonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005 - adO®RF 9 décembre 2005 en vigueur le ler octobre

2007

I.-Le fait de construire ou d'aménager un terransdune zone interdite par un plan de préventisrridgues nature
prévisibles approuvé ou de ne pas respecter lafitomrs de réalisation, d'utilisation ou d'expltida prescrites par ¢
plan est puni des peines prévudaaicle L. 480-4du code de l'urbanisme.

Il.-Les dispositions dearticles L. 460-1L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3.. 480-5a L. 480-9L. 480-12etL. 480-14du
code de l'urbanisme sont également applicablesrdnactions visées au | du présent article, souselde réserve des
conditions suivantes :
1° Les infractions sont constatées, en outre, gmifdnctionnaires et agents commissionnés a ogit @dir I'autorité
administrative compétente et assermentés ;

2° Pour l'application de l'article L. 480-5 du catke I'urbanisme, le tribunal statue au vu des esiens écrites o
aprées audition du maire ou du fonctionnaire compétméme en l'absence d'avis de ces derniersswola mise en
conformité des lieux ou des ouvrages avec les dispns du plan, soit sur leur rétablissement d&tet antérieur ;
3° Le droit de visite prévu 8article L. 461-1du code de l'urbanisme est ouvert aux représentmtl'autorite
administrative compétente.
4° Le tribunal de grande instance peut égalemeatsaisi en application de l'article L. 480-14 ddle de I'urbanism
par le préfet.
NOTA:
L'article 41 de lI'ordonnance n° 2005-1527 énorcka présente ordonnance entrera en vigueur aates fixées par
décret en Conseil d'Etat et au plus tard le 1de{i2007. "
Le décret n° 2007-18 du 5 janvier 2007, en sorlarfl6 fixe cette date au ler juillet 2007, sossréserves énoncées
dans ce méme article 26.

En dernier lieu, l'article 72 de la loi n° 2007-26Q 19 février 2007 reporte la date limite d'entedevigueur d
'ordonnance au ler octobre 2007.
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Article L562-6 _
Les plans d'exposition aux risques naturels priggsiapprouvés en application du |l@eticle 5 de la loi n° 82-600

du 13 juillet 1982relative a l'indemnisation des victimes de catadtes naturelles valent plan de prévention|des

risques naturels prévisibles. Il en est de mémeplies de surfaces submersibles établis en applicdesarticles 48
a 54du code du domaine public fluvial et de la navigraiintérieure, des périmétres de risques instiéméapplication
del'article R. 111-3du code de l'urbanisme, ainsi que des plans deszemesibles aux incendies de forét établis en
application dd'article 21 de la loi n°® 91-5 du 3 janvier 198tdifiant diverses dispositions intéressant lagture ef
la forét. Leur modification ou leur révision estigise aux dispositions du présent chapitre.
Les plans ou périmétres visés a l'alinéa précésieburs d'élaboration au 2 février 1995 sont cémés comme des
projets de plans de prévention des risques natgafs qu'il soit besoin de procéder aux consoitatbu enquétes
publiques déja organisées en application des puoeédntérieures propres a ces documents.

Article L562-7 _
Un décret en Conseil d'Etat précise les condit@lapplication des articles L. 562-1 a L. 562-&ddfinit notamment
les éléments constitutifs et la procédure d'élafmraet de révision des plans de prévention degueis naturel
prévisibles, ainsi que les conditions dans lesgaedbnt prises les mesures prévues aux 3° et #°ddul'article L.
562-1.

(7]

Article L562-8 _
Dans les parties submersibles des vallées et @anautres zones inondables, les plans de prévedéisirisques
naturels prévisibles définissent, en tant que dmibeles interdictions et les prescriptions teghes a respecter afin
d'assurer le libre écoulement des eaux et la ceaisen, la restauration ou I'extension des chanfipsration.
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Article L562-9 _

Afin de définir les mesures de prévention a megtr@euvre dans les zones sensibles aux incendiesédele préfe
élabore, en concertation avec les conseils régioatnonseils généraux intéressés, un plan de miénedes risque
naturels prévisibles.

Code de l'environnement

Partie réglementaire

Livre V : Prévention des pollutions, des risquedest nuisances
Titre VI : Prévention des risques naturels

Chapitre 1l : Plans de prévention des risques e&unrévisibles

Section 1 : Elaboration des plans de préventiorridgaes naturels prévisibles

Article R562-1 _

L'établissement des plans de prévention des risqaesels prévisibles mentionnés aarticles L. 562-1 a L. 562-7

est prescrit par arrété du préfet.
Lorsque le périmétre mis a I'étude s'étend suriqaius départements, l'arrété est pris conjointemantes préfets d
ces départements et précise celui des préfetstjahargé de conduire la procédure.

Article R562-2 _

Modifié parDécret n°2011-765 du 28 juin 2011 - art. 1

L'arrété prescrivant I'établissement d'un plan @egntion des risques naturels prévisibles déteriampérimetre mi
a I'étude et la nature des risques pris en corfitésigne le service déconcentré de I'Etat qa sbargé d'instruire |
projet.

Cet arrété définit également les modalités de lacedation et de l'association des collectivitésitteiales et de
établissements publics de coopération intercomneuc@hcernés, relatives a I'élaboration du projet.

Il est notifié aux maires des communes ainsi quijadsidents des collectivités territoriales et desblissements

publics de coopération intercommunale compétents flaboration des documents d'urbanisme dotgrtéoire es
inclus, en tout ou partie, dans le périmetre dyegpe plan.

Il est, en outre, affiché pendant un mois dangriasies de ces communes et aux siéges de cesséahénts publig
et publié au recueil des actes administratifsEat'dans le département. Mention de cet afficlegénsérée dans
journal diffusé dans le département.

Le plan de prévention des risques naturels prédesibst approuvé dans les trois ans qui suiveriediention d¢
l'arrété prescrivant son élaboration. Ce délapestogeable une fois, dans la limite de dix-huiisnpar arrété motiv
du préfet si les circonstances I'exigent, notamrpent prendre en compte la complexité du plan ampleur et |z
durée des consultations.

NOTA:

Conformément & l'article 2 du décret n° 2011-76528ujuin 2011, ces dispositions sont applicables @lans de
prévention des risques naturels prévisibles d@tablissement est prescrit par un arrété pris pestément a
dernier jour du premier mois suivant la publicatthnprésent décret.

Article R562-3 _

Le dossier de projet de plan comprend :

1° Une note de présentation indiquant le secteagmhique concerné, la nature des phénoméneslsapris er
compte et leurs conséquences possibles, compteléeletat des connaissances ;

2° Un ou plusieurs documents graphiques délimizmrzones mentionnées aux 1° et 2° du llatécle L. 562-1;

3° Un reglement précisant, en tant que de besoin :

a) Les mesures d'interdiction et les prescript@mgslicables dans chacune de ces zones en vertlf @e° du Il de

l'article L. 562-1 ;

b) Les mesures de prévention, de protection etadeegiarde mentionnées au 3° du Il de l'article 62-5 et les

mesures relatives a I'aménagement, |'utilisatiotieogoloitation des constructions, des ouvrages, efgaces mis ¢
culture ou plantés existant a la date de l'approbadu plan, mentionnées au 4° de ce méme Il. lgtengéent
mentionne, le cas échéant, celles de ces mesunefaduise en oeuvre est obligatoire et le déld fiour celle-ci.
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Article R562-4

I.-En application du 3° du Il dérticle L. 562-1 le plan peut notamment :

1° Définir des regles relatives aux réseaux e@sifuctures publics desservant son secteur d'afiplicet visant
faciliter les éventuelles mesures d'évacuatioriioetvention des secours ;

2° Prescrire aux particuliers ou a leurs groupemkntéalisation de travaux contribuant a la préeerdes risques et
leur confier la gestion de dispositifs de prévamiies risques ou d'intervention en cas de survendes phénomenes
considérés ;

3° Subordonner la réalisation de constructions'améinagements nouveaux a la constitution d'asem@atyndicale
chargées de certains travaux nécessaires a lanpidveales risques, notamment I'entretien des espetele cas
échéant, la réalisation ou l'acquisition, la gestble maintien en condition d'ouvrages ou de riedse
Il.-Le plan indique si la réalisation de ces meswest rendue obligatoire et, si elle I'est, dared délai.

D

'Y

Article R562-5 _

I.-En application du 4° du Il déarticle L. 562-1 pour les constructions, les ouvrages ou les espais en culture g
plantés, existant a sa date d'approbation, legan définir des mesures de prévention, de proteeti de sauvegard
Toutefois, le plan ne peut pas interdire les travdientretien et de gestion courants des batimengantés
antérieurement a l'approbation du plan ou, le chgant, a la publication de l'arrété mentionri@idicle R. 562-6
notamment les aménagements internes, les traiterderfiagade et la réfection des toitures, sasfaligmentent les
risques ou en créent de nouveaux, ou conduisemt auwgmentation de la population exposée.

Il.-Les mesures prévues au | peuvent étre rendakgatoires dans un délai de cinq ans pouvant réeit en ca
d'urgence.

lll.-En outre, les travaux de prévention imposé&es biens construits ou aménagés conformémentigpasitions dy
code de l'urbanisme avant I'approbation du plamista la charge des propriétaires, exploitants tiisateurs ne
peuvent porter que sur des aménagements limitéslel@ot est inférieur & 10 % de la valeur vérmaleestimée du
bien a la date d'approbation du plan.

o <

o

Article R562-6 _
I.-Lorsque, en application d&rticle L. 562-2 le préfet a l'intention de rendre immédiatemeppiasables certaines
des prescriptions d'un projet de plan relatives @anstructions, ouvrages, aménagements ou expboisahouveaux,
il en informe le maire de la ou des communes suefgtoire desquelles ces prescriptions serontieadgles. Ces
maires disposent d'un délai d'un mois pour fairégaleurs observations.
Il.-A lissue de ce délai, ou plus tot s'il dispade l'avis des maires, le préfet rend opposablespeescriptions,
éventuellement modifiées, par un arrété qui faltj¢t d'une mention au Recueil des actes admitifstce I'Etat dans
le département et dont une copie est affichée daague mairie concernée pendant au moins un mois.

Les documents relatifs aux prescriptions renduesi apposables dans une commune sont tenus aplasidisen du
public en préfecture et en mairie. Mention de cetésure de publicité est faite avec l'insertiorRagueil des actes
administratifs et avec l'affichage prévus a l'adipéécédent.

lll.-L'arrété mentionné au Il rappelle les condisodans lesquelles les prescriptions cesseraiétre ddpposable
conformément aux dispositions de l'article L. 562-2

(7]

Article R562-7 _

Modifié parDécret n°2010-326 du 22 mars 2010 - art. 3
Le projet de plan de prévention des risques natypetvisibles est soumis a l'avis des conseils cipaix des
communes et des organes délibérants des établissemablics de coopération intercommunale compgteotr
I'élaboration des documents d'urbanisme dont tédi&e est couvert, en tout ou partie, par le plan

Si le projet de plan contient des mesures de ptiévedes incendies de forét ou de leurs effets @l mesures de
prévention, de protection et de sauvegarde reledatda compétence des départements et des régamdijspositions
sont soumises a l'avis des organes délibérantesleatlectivités territoriales. Les services déragntaux d'incendje
et de secours intéressés sont consultés sur lesesete prévention des incendies de forét ou ds &ffets.
Si le projet de plan concerne des terrains agiscoleforestiers, les dispositions relatives a egsins sont soumises a
l'avis de la chambre d'agriculture et du centréonat de la propriété forestiére.
Tout avis demandé en application des trois alicgédessus qui n'est pas rendu dans un délai derdeisxa compter
de la réception de la demande est réputé favorable.

Article R562-8
Le projet de plan est soumis par le préfet a ungé&ie publique dans les formes prévues paargsles R. 123-6 a R.
123-23 sous réserve des dispositions des deux alinéasigrent.
Les avis recueillis en application des trois premialinéas dd'article R. 562-7sont consignés ou annexés aux
registres d'enquéte dans les conditions prévudapaie R. 123-17
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Les maires des communes sur le territoire desquddleplan doit s'appliquer sont entendus par le noissaire

enquéteur ou par la commission d'enquéte une fmisigné ou annexé aux registres d'enquéte l'agscdeseils

municipaux.

Article R562-9

A l'issue des consultations prévues auicles R. 562-£tR. 562-8 le plan, éventuellement modifié, est approuvé
arrété préfectoral. Cet arrété fait I'objet d'urention au recueil des actes administratifs detl'@as le départeme
ainsi que dans un journal diffusé dans le dépaménune copie de I'arrété est affichée pendant ois mu moins dar
chaque mairie et au siege de chaque établisserblit de coopération intercommunale compétent pélaboration
des documents d'urbanisme sur le territoire desdegdlan est applicable.

Le plan approuvé est tenu a la disposition du pulidins ces mairies et aux sieges de ces établissepublics de
coopération intercommunale ainsi qu'en préfect@ette mesure de publicité fait I'objet d'une memtavec les

publications et I'affichage prévus a l'alinéa pdécdg.

Article R562-10 _
Modifié parDécret n°2011-765 du 28 juin 2011 - art. 1

Le plan de prévention des risques naturels préesibeut étre révisé selon la procédure décritendiolesR. 562-1 a

R. 562-9

Lorsque la révision ne porte que sur une parti¢editoire couvert par le plan, seuls sont assol@éscollectivités

territoriales et les établissements publics de ématjon intercommunale concernés et les consutistia concertation

par
nt
s

et I'enquéte publique mentionnées aux artidRes562-2 R. 562-7 et R. 562-&ont effectuées dans les seules

communes sur le territoire desquelles la révisgirpesscrite.
Dans le cas visé a l'alinéa précédent, les docunsenimis a consultation et a I'enquéte publiquegpcenment :

1° Une note synthétique présentant |'objet devsiegn envisagée ;
2° Un exemplaire du plan tel qu'il serait aprédsién avec l'indication, dans le document graphiguke réglemen
des dispositions faisant I'objet d'une révisioleetppel, le cas échéant, de la disposition pefoétent en vigueur.

Pour I'enquéte publique, les documents comprerarentitre les avis requis en application de l'atiR] 562-7.

Article R562-10-1_

Créé paDécret n°2011-765 du 28 juin 2011 - art. 1
Le plan de prévention des risques naturels préeisipeut étre modifié a condition que la modificatenvisagée n
porte pas atteinte a I'économie générale du plamprbacédure de modification peut notamment étliséi pour :

a) Rectifier une erreur matérielle ;

b) Modifier un élément mineur du reglement ou dedte de présentation ;

¢) Modifier les documents graphiques délimitantdeses mentionnées aux 1° et 2° du Il de l'articl&662-1, pour
prendre en compte un changement dans les circaestale fait.

Article R562-10-2_

Créé paDécret n°2011-765 du 28 juin 2011 - art. 1
I. — La modification est prescrite par un arrété priffied. Cet arrété précise l'objet de la modificatidéfinit les
modalités de la concertation et de l'associatioa demmunes et des établissements publics de caiopé

intercommunale concernés, et indique le lieu ethiegres ou le public pourra consulter le dossigoenhuler des

observations. Cet arrété est publié en caract@earants dans un journal diffusé dans le départesteaffiché dan
chaque mairie et au siege de chaque établisserblit pde coopération intercommunale compétent Pélaboration

des documents d'urbanisme sur le territoire desdegllan est applicable. L'arrété est publié jouits au moins avant
le début de la mise a disposition du public etchffi dans le méme délai et pendant toute la durda ddse a

disposition.

Il. — Seuls sont associés les communes et les étabéisteipublics de coopération intercommunale conseehda
concertation et les consultations sont effectuées des seules communes sur le territoire desguellmodification
est prescrite. Le projet de modification et I'expa®e ses motifs sont mis a la disposition du pudficmairie de
communes concernées. Le public peut formuler sesrestions dans un registre ouvert a cet effet.

lll. — La modification est approuvée par un arrété ptéfatqui fait I'objet d'une publicité et d'un afiage dans le
conditions prévues au premier alinéa de l'arftl&62-9
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Code des assurances

Chapitre V : L'assurance des risques de catastroplsenaturelles.

Article L125-1

Modifié parLOI n°2007-1824 du 25 décembre 2007 - art. 95
Les contrats d'assurance, souscrits par toute peegehysique ou morale autre que |'Etat et gassmitdes dommages
d'incendie ou tous autres dommages a des bierés @ty France, ainsi que les dommages aux corpghdeules
terrestres a moteur, ouvrent droit a la garanti€adsuré contre les effets des catastrophes Hlatyrdont ceux des
affaissements de terrain dus a des cavités soiutesrat & des marniéres sur les biens faisanét'dbjtels contrats.
En outre, si I'assuré est couvert contre les pef®gloitation, cette garantie est étendue auwtefies catastrophes
naturelles, dans les conditions prévues au cootra¢spondant.
Sont considérés comme les effets des catastropitareles, au sens du présent chapitre, les donmsnageériels
directs non assurables ayant eu pour cause dégertaitiintensité anormale d'un agent naturel, logsigs mesures
habituelles a prendre pour prévenir ces dommages m empécher leur survenance ou n'ont pu &gespr
L'état de catastrophe naturelle est constaté péréainterministériel qui détermine les zones stgériodes ou s'est
située la catastrophe ainsi que la nature des dgesn@sultant de celle-ci couverts par la garansiée au premier
alinéa du présent article. Cet arrété précise, pbaque commune ayant demandé la reconnaissanbétatede
catastrophe naturelle, la décision des ministregte@lécision est ensuite notifiée a chaque comroaneernée par le
représentant de I'Etat dans le département, assbute motivation. L'arrété doit étre publié aurdal officiel dans
un délai de trois mois a compter du dépdt des ddesan la préfecture. De maniere exceptionnellly durée de
enquétes diligentées par le représentant de Hata le département est supérieure a deux maorétd'ast publié a
plus tard deux mois apres la réception du dossielepministre chargé de la sécurité civile.

Aucune demande communale de reconnaissance dediétatastrophe naturelle ne peut donner lieueaddwisior
favorable de reconnaissance de I'état de catastmogturelle par arrété interministériel lorsqu'ahiervient dix-huif
mois apres le début de I'événement naturel quinnéamaissance. Ce délai s'applique aux événemaniels ayan
débuté apres le ler janvier 2007. Pour les événmnmeiurels survenus avant le ler janvier 2007 dewande
communales de reconnaissance de I'état de catastrzurelle doivent étre déposées a la préfedime dépend |
commune avant le 30 juin 2008.

Les cavités souterraines considérées peuvent étneeties ou d'origine humaine. Dans ce dernier s@s exclus d
I'application du présent chapitre les dommagedteggude I'exploitation passée ou en cours d'umemi

[l ]

O 7

[}

Article L125-2

Modifié parLoi n°2004-811 du 13 ao(t 2004 - art. 12 JORF 14t 2604
Les entreprises d'assurance doivent insérer danlgrats mentionnés a l'article L. 125-1 une s#agtendant leur
garantie aux dommages visés au troisieme aliné altidle.
La garantie ainsi instituée ne peut excepter awmsmbiens mentionnés au contrat ni opérer d'abtteanent que
ceux qui seront fixés dans les clauses types pséliarticle L. 125-3.
Elle est couverte par une prime ou cotisation @mfielle, individualisée dans l'avis d'échéancecdntrat visé a
l'article L. 125-1 et calculée a partir d'un tauique défini par arrété pour chaque catégorie daérab Ce taux est
appliqué au montant de la prime ou cotisation &ie ou au montant des capitaux assurés, seloatégorie ds
contrat.
Les indemnisations résultant de cette garantieetbiétre attribuées aux assurés dans un déladidaripis a compte
de la date de remise de I'état estimatif des basmdmmagés ou des pertes subies, sans préjudidesmissitions
contractuelles plus favorables, ou de la date dbligation, lorsque celle-ci est postérieure, de dicision
administrative constatant I'état de catastropherebié. Les indemnisations résultant de cette derare peuvent faire
l'objet d'aucune franchise non prévue explicitemaant le contrat d'assurance. Les franchises év@agudoivent
également étre mentionnées dans chaque document far I'assureur et décrivant les conditionsddimnisation|
Ces conditions doivent étre rappelées chaque anbi@gsuré.
En tout état de cause, une provision sur les indémdues au titre de cette garantie doit étreéeedsl'assuré dans les
deux mois qui suivent la date de remise de I'&hnatif des biens endommagés ou des pertes suiida, date d
publication, lorsque celle-ci est postérieure,alddcision administrative constatant I'état destadphe naturelle.

v

=

1)

Article L125-3

Créé paiDécret 85-863 1985-08-02 art. 1 JORF 15 ao(t 1985
Les contrats mentionnés a l'article L. 125-1 s@mutés, nonobstant toute disposition contraireteronune telle
clause.

Des clauses types réputées écrites dans ces sostrdatdéterminées par arrété.
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Article L125-4

Créé patoi n°92-665 du 16 juillet 1992 - art. 35 JORF Lilgt 1992
Nonobstant toute disposition contraire, la garaviée par l'article L. 125-1 du présent code inldluremboursement
du co(t des études géotechniques rendues préatatiledcessaires pour la remise en état des cotistiziaffectée
par les effets d'une catastrophe naturelle.

o

Article L125-5

Créé paDécret 85-863 1985-08-02 art. 1 JORF 15 ao(t 1985
Sont exclus du champ d'application du présent tleafes dommages causés aux récoltes non engrareées
cultures, aux sols et au cheptel vif hors batimdant l'indemnisation reste régie par les dispmsgtides articles L.
361-1 a L. 361-21 du code rural.

Sont exclus également du champ d'application dseptéchapitre les dommages subis par les corpghieules
aériens, maritimes, lacustres et fluviaux, ainseé dgs marchandises transportées et les dommagesonmes a
l'article L. 242-1.
Les contrats d'assurance garantissant les domnmagesionnés aux alinéas précédents ne sont pas scaumi
versement de la prime ou cotisation additionnelle.

Article L125-6

Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 69 JORFj@illet 2003
Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 72 JORFj@illet 2003
Modifié parLoi n°2003-699 du 30 juillet 2003 - art. 73 JORFj@illet 2003
Dans les terrains classés inconstructibles padamge prévention des risques naturels prévisiggsouvé dans les
conditions fixées par les dispositions du chagitrdu titre VI du livre V du code de I'environnemgtiobligation
prévue au premier alinéa de l'article L. 125-2 epose pas aux entreprises d'assurance a |'égardidns €
activités mentionnés a l'article L. 125-1, a I'eptamn, toutefois, des biens et des activités extsaatérieurement a |a
publication de ce plan.

Cette obligation ne s'impose pas non plus aux erises d'assurance a I'égard des biens immobda@rstruits et de
activités exercées en violation des régles admatiges en vigueur lors de leur mise en placeratdat a prévenir le
dommages causés par une catastrophe naturelle.

Les entreprises d'assurance ne peuvent toutefeisustraire a cette obligation que lors de la amich initiale ou du
renouvellement du contrat.

—

0w n

A l'égard des biens et activités situés sur desitexr couverts par un plan de prévention des risdes entreprises
d'assurance peuvent exceptionnellement dérogediapgsitions du deuxieéme alinéa de l'article L.-P2&ur décision
d'un bureau central de tarification, dont les cbods de constitution et les régles de fonctionngnsent fixées p4d
décret en Conseil d'Etat, lorsque le propriétaird'exploitant ne se sera pas conformé dans un délaing ans au
mesures visées au 4° du Il de l'article L. 562-Tade de I'environnement.

Le bureau central de tarification fixe des abatteimepéciaux dont les montants maxima sont détésrpar arréte
par catégorie de contrat.

X =

Lorsqu'un assuré s'est vu refuser par une enteefléssurance l'application des dispositions daemtéchapitre, |l
peut saisir le bureau central de tarification, iqupose a l'entreprise d'assurance concernée dardatg contre le
effets des catastrophes naturelles. Lorsque leeiggésente une importance ou des caractéristippréisuliéres, le
bureau central de tarification peut demander &ui#sde lui présenter, dans les mémes conditionguuplusieurs
autres assureurs afin de répartir le risque entxe e

2]

Toute entreprise d'assurance ayant maintenu saa def garantir un assuré dans les conditions fipédede bureau
central de tarification est considérée comme netfonnant plus conformément a la réglementatiorvigneur et
encourt le retrait de I'agrément administratif préwx articles L. 321-1 ou L. 321-7 a L. 321-9.
Est nulle toute clause des traités de réassuranckant a exclure le risque de catastrophe natutella garantie d
réassurance en raison des conditions d'assuraess fpar le bureau central de tarification.

[0)

Le préfet ou le président de la caisse centraleagsurance peuvent saisir le bureau central fieation lorsque les
conditions dans lesquelles un bien ou une actbétééficie de la garantie prévue de l'article L.-12Bur paraissent
injustifiées eu égard au comportement de I'assuré kabsence de toute mesure de précaution desreati¢duire la
vulnérabilité de ce bien ou de cette activité. lueelau central de tarification fixe des abattemeptciaux dans les
conditions prévues au cinquieme alinéa.
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LA POLITIQUE DE LETAT CONTRE LES INONDATIONS
PROTEGER LES PERSONNES, REDUIRE LA VULNERABILITE
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PLANS DE PREVENTION DES RISQUES INONDATION (PPRI) DES
BASSINS DE L'ALLIER, DU CHASSEZAC ET DE LA CEZE

ETAPES CARTOGRAPHIQUES
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PLANS DE PREVENTION DES RISQUES INONDATION (PPRI) DES
BASSINS DE L'ALLIER, DU CHASSEZAC ET DE LA CEZE

ETAPES CARTOGRAPHIQUES

L'abéa esl considénd comime fon ou modénd an lonclion de ka hautsur & de ks vilesss de Neau. Les Bmiles de viesse el da haulsar
a-dessua onl A fides pour Bnk comple des diffculds de déglacameanl des pemomes dans feau en cas de cne !

| VeegaseOfma | Voesses08mis
Heatrtsr = 5 o 1 ;
Flawrier > 30 o

Iahea) 1

[ ————
e N
7 o S -y
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PLANS DE PREVENTION DES RISQUES INONDATION (PPRI) DES
BASSINS DE L'ALLIER, DU CHASSEZAC ET DE LA CEZE

ETAPES CARTOGRAPHIQUES Exemple : cas de VILLEFORT
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rones inondables an raison des amémgements urbaing qui
madilieni l= paysage. On rdalse donc un modéle hydraulique
qui penmed de d&bnir les quarfiers inondables, am=i que les
hauiewrs d'eau o les svilesses d'dooubement pendant a oroe.
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La carle d’abéas exi un assamblage de (o carle HGM el defa
cafe de moddéizaion : dans les rones urbanisfes, on
repor e les zones inondables détermindes par modédsa@on,
el dans les rones naturelles, on repare les ones nonda-
bles issums de Fanalyse do relfef (HiGM )
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Du cromemeni des aléas & dex enjeux asi E=u un mnage
réglamentaing qui définil un ceram nombae de rdgles. Selan
Fimparance du fsque sur une one donnde, ke rdglemeant da
PPRl impoze fa non contuclhiié des Eerrans (zonex
rouges) au ben la consuctdis sous condiions {zones
blevas)
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PLANS DE PREVENTION DES RISQUES INONDATION (PPRI) DES
BASSINS DE L'ALLIER, DU CHASSEZAC ET DE LA CEZE
LA PROCEDURE D’ELABORATION

[ % reesoweronouremmmnicrrrer ]

Py REALISATION DES ETUDES | piciées parla DDT)

= Recusd des dondes exksianies
- Repensemen] el analyse des Sudes exkstanies

- Recusd de domées pographiouses el phaographinis: exelanies
- Reoued el analyze des donmies (donndes plrvomérmuees s poor on FRR mondeion)

Rémipn &8 essnlilion &ix Cominug=gs

QistrsHomnEns Sl COMTnes
alr les ddments Sl Svinemanla sl onguees
- Rebevds de lesin
- \opographie
- pofls & s
- Analyme Hydmgéomonphologigue (HGM)
=t —  MotéEsabon hy daulique
- Réalzabon des cales dakda
Coanpertilin st les odrmmenes
- RéaBaalon des plans de ronage el régemeant

Conperinllon avec les cmmunes

n

Conulaion Guprés o8 ohganisEmes €1 d&a personnd publigees
COncames nor le proget.

_! ENQUETE PUBLIQUE

= L& Tritmonel Admanistrat] nomeme un 0u [lusears COMITESS Sies. enquilewrs
L& prédel perend un Bonde de mise A Nenguile, qui &n ke ies condilodns
= Lecommessadne endguitsur
. Ben des permanences &N makke
. 8 un enkelien pariculs avec dague mare
. Benl & dispositin du publc wh negisine denquits
=  Le& congeds muncipaus déibdrent
= Lecommissaine angulteur rend son raipo au prddet
= LaDDT (pour le compie du peélel) anayse B ragpon e rdgond aus remangues el resenves dveniuelies
- LePPRI est modid o néessaine

Affich e

. APPROBATION DU PPRI PAR LE PREFET

= Ledocument approuvd esl constlud
. d'un rapport de présen atlon donnan] kes donndes mncpabes du FPRI e ks conlsxe de 8 zone
o Shpdes |
. da 15 camtographle de ronage, qul indique pour cheque secleur & quelie réglamantation i esl
soumis | zone blandhe, rouge, Bleue ou blaue hachurds) |
. du rbglament qu domne bes sgles Sapplguant & cheque Zome cilds ch-oEasus

= Déa zon apprchation, le PPRI devient une sarviude dullid pubque o1 opposable aux lies

s B dewaament dirtanime (P05 ou PLLL 5 la cmimuns o (aessoe i,
= mm puibfique, ses dispastans prévalent sur celles du PLUPOS.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° 2014066-0008 du 7 mars 2014
portant approbation du plan de prévention des risques d’inondation (PPRI) des bassins du
Chassezac et de la Céze en Lozeére sur le territoire des communes de Altier, Cubiérettes,
Cubicres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capceze et Villefort

Le préfet,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L.562-1 a L.562-9, R.562-1 a
R.562-12 relatifs aux plans de prévention des risques naturels.

VU le code de I’'urbanisme et notamment son article L.126-1.

VU les arrétés préfectoraux n°2010160-0003 du 9 juin 2010 et n°2012247-0008 du
3 septembre 2012 prescrivant I'élaboration du plan de prévention des risques d’inondation
(PPRI) des bassins du Chassezac et de la Céze en Lozére sur le territoire des communes de
Altier, Cubiérettes, Cubiéres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-
Capceze et Villefort.

VU Parrété préfectoral n°2013226-0001 du 14 aofit 2013, prescrivant I’ouverture d’une
enquéte publique relative au projet d*un plan de prévention des risques d’inondation (PPRI)
des bassins du Chassezac et de la Céze en Lozére sur le territoire des communes de Altier,
Cubiérettes, Cubiéres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capceze et
Villefort.

VU I’avis des conseils municipaux des communes concernées et des services consultés.

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 novembre 2013.

VU le rapport du directeur départemental des territoires de la Lozére.

SUR proposition du directeur départemental des territoires.

ARRETE :

Article 1 — Est approuvé tel qu’il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des
risques d’inondation (PPRI) des bassins du Chassezac et de la Céze en Lozére sur le territoire
des communes de Altier, Cubiérettes, Cubi¢res, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres,
Saint-André-Capceze et Villefort.



Article 2 — Le dossier comprend :

- un rapport de présentation ;
- des cartes de zonage ;
- un réglement.

Article 3 — En application de 1’article L.562-4 du code de I’environnement, le plan de
prévention des risques naturels prévisibles approuvé vaut servitude d’utilité publique. A ce
titre, les maires concernés devront annexer le présent PPRI au plan local d’urbanisme de la
commune, conformément a 1’article L.126-1 du code de I’urbanisme.

Article 4 — Le présent arrété fera l'objet d'une mention au recueil des actes administratifs de
I’Etat dans le département ainsi que dans un journal diffusé dans le département.

Une copie de l'arrété sera affichée pendant au moins un mois dans les mairies de Altier,
Cubiérettes, Cubicres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capcéze et
Villefort.

Article 5 — Le dossier de plan de prévention des risques et le présent arrét€ seront tenus a la
disposition du public :

- dans les mairies de Altier, Cubiérettes, Cubiéres, Pied-de-Borne, Pourcharesses,
Prévenchéres, Saint-André-Capcéze et Villefort ;

- a la préfecture ;

- au siege de la direction départementale des territoires.

Article 6 — La secrétaire générale de la préfecture, les maires des communes de Altier,
Cubiérettes, Cubiceres, Pied-de-Borne, Pourcharesses, Prévenchéres, Saint-André-Capcéze et
Villefort, le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I’exécution du présent arrété, dont copie sera adressée a monsieur le directeur des services
d’incendie et de secours de la Lozére et a monsieur le directeur régional de I'environnement,
de 'aménagement et du logement de Languedoc-Roussillon.

Le fyéfet l
L.

Guillaume LAMBERT



La modification porte exclusivement sur les parcelles :

« Section OK:n° 211, 214, 215, 216, 218, 223, 224 et 225 ;
+ Section OH :n°16,17,18, 19, 20, 26, 39, 40, 47 et 1073.

ARTICLE 2 :

le dossier comprend:

-le rapport de présentation

- I'arrété préfectoral du 20 juillet 2020 prescrivant la modification du PPRI
-le dossier technique du bureau d'étude CEREG

- la carte de zonage modifiée

- le réglement du PPRI

ARTICLE 3 :

En application de Iarticle L 562-4 du code de I'environnement, le plan de prévention des risques
naturels prévisibles approuvé vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, le maire de Cubiéres devra
annexer le présent PPRI révisé au plan local d’urbanisme de la commune, conformément aux articles L
151-43, L 161-1, L153-6, L 163-10, L152-7et L162-1 du code de I'urbanisme ;

ARTICLE 4 ;

Le présent arrété fera l'objet d'une mention au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le
département ainsi que dans un journal diffusé dans le département de la Lozére.

Une copie de l'arrété sera affichée pendant au moins un mois 2 la mairie de Cubiéres ainsi qu’au siége
de la Communauté de Communes Mont Lozeére.

ARTICLES :

Le dossier de plan de prévention des risques modifié ainsi que I'arrété préfectoral d’approbation seront
tenus a [a disposition du public:

- a la mairie de Cubiéres ;

- au siege de la Communauté de Communes Mont Lozére ;

- au siege de la direction départementale des territoires, 4 avenue de la gare 48 000 Mende;

L'arrété préfectoral d’approbation sera disponible sur le site internet des services de I'Etat :
http://www.lozere.gouv.fr/- rubrique publications.

ARTICLE 6 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Départemental des Territoires, le maire de la
commune de Cubieres, le Président de la Communauté de Communes Mont Lozére, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

La préféte !

- == —
‘J .

—

Valérie HATSCI*ij!
;I
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COMMUNE DE
PREVENCHERES
Sud

Plan de Prévention des Risques
d'Inondation{PPRIi)

PLAN DE ZONAGE
sur fond cadastral

e Limite communale

Zgne rouge ; zones de risque d'inendation fort ou
- do p du champ des crues

- Zone bleue : zones de risque d'inondation modéré
détermingé par modélisation

% %ﬁm:;mmm d‘ino:‘d;ﬁon

— Profil en travers
1 Numéro du profil
300 Caote au profil (en m)

Crue de référence : crue centennale, débit Chassezac :450 mdls, Valat de Merderic : 15 m3is
Débit crue décennale : Chassezac : 250 mdis, Valat de Merderic : 8 m3ls
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partie Nord
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Débat crue décannale : Chassezac : 250 mdis, Valat de Merdoric |8 mis
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